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MEMORANDUM TA' SPJEGAZZJONI

1) IL-KUNTEST TAL-PROPOSTA

e [Il-bazi ghall-proposta u I-ghanijiet taghha

[1-qafas tal-liberalizzazzjoni stipulat mir-Regolamenti (KEE) No 2407/92, 2408/92 and
2409/92 — it-"tielet pakkett” tas-suq intern ta’ l-avjazzjoni — iffavorixxa t-
trasformazzjoni tas-servizzi tat-trasport ta’ l-ajru f’servizzi aktar effi¢jenti u li
ekonomikament jiflah kulhadd ghalihom. IZzda l-esperjenza ta’ 1-ghaxar snin 1i ghaddew
wriet li xi mizuri tat-tielet pakkett jew huma applikati b’mod mhux adegwat jew inkella
jehtiegu jigu ¢carati u riveduti. L-applikazzjoni u l-interpretazzjoni divergenti tat-tliet
regolamenti fl-Istati Membri u l-bzonn tal-kjarifikazzjoni jehtiegu revizjoni tar-
regolamenti sabiex jigi zgurat li I-linji ta' 1-ajru kollha ta' I-UE jahdmu f'ambjent 1i jkun
tassew ekwu. Ir-revizjoni tat-tielet pakkett ghandha I-ghan li zzid l-effi¢jenza tas-suq,
issahhah is-sikurezza tas-servizzi ta’ 1-ajru u ttejjeb il-harsien tal-passiggieri.

e [Il-kuntest generali

Fit-23 ta’ Lulju 1992, l-istadju finali tal-liberalizzazzjoni tat-trasport bl-ajru fil-
Komunita ntlahaq bl-adozzjoni ta’ tliet Regolamenti tal-Kunsill - No 2407/92, 2408/92
u 2409/92 — maghrufa bhala t-"tielet pakkett”. Dan kien is-segwitu ghal "l-ewwel
pakkett", adottat " Dicembru 1987, u «it-tieni pakkett » ta’ Gunju 1990.

Wara aktar minn ghaxar snin li dahal fis-sehh, it-tielet pakkett wettaq ir-rwol tieghu u
ppermetta espansjoni bhal qatt qabel tat-trasport bl-ajru fl-Ewropa. Spiccaw il-
monopolji l-antiki, gie introdott il-kabotagg intra-Komunitarju, u l-kompetizzjoni fis-
swieq kollha intensifikat u jgawdu minnha I-konsumaturi.

Minkejja dan is-success, bosta mil-linji ta’ I-ajru tal-Komunita ikomplu jbatu mill-
kapacita zejda u mill-frammentazzjoni ec¢essiva tas-suq. L-applikazzjoni inkonsistenti
tat-tielet pakkett madwar I-Istati Membri, u r-restrizzjonijiet li ghand hemm jitnikkru
fuq is-servizzi ta’ 1-ajru intra-Komunitarji, jissarrfu f"”dawn l-effetti:

0 In-nuqqas ta’ ambjent ta’ xoghol ekwu : I-effi¢jenza tas-suq hija effettwata mid-
distorsjonijiet fil-kompetizzjoni (ez. applikazzjoni li tvarja fir-rigward tar-rekwiziti
ghal-licenzja ghall-operat; diskriminazzjoni bejn it-trasportaturi ta’ 1-UE fuq il-bazi
tan-nazzjonalita ; trattament diskriminatorju fir-rigward ta’ rotot ghal pajjizi terzi;
ecc.);

0 Applikazzjoni inkonsistenti tar-regoli li jiggvernaw il-kiri ta’ vetturi ta’ l-ajru
minn pajjizi terzi bl-ekwipagg, bil-konsegwenza ta’ distorsjonijiet tal-kompetizzjoni u
implikazzjonijiet so¢jali;

0 Passiggieri li ma jgawdux mill-benefic¢ji kollha tas-suq intern minhabba n-

nuqqas ta' trasparenza fil-prezzijiet jew prassi diskriminatorja fuq il-bazi tal-post tar-
residenza.

e Id-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta

[l-proposta ghandha l-ghan li tirrevedi u tikkonsolida r-Regolamenti (KEE) Nru
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2407/92, 2408/92 u 2409/92.

e Jl-konsistenza ma’ politika ohra u ma’ I-ghanijiet ta’ I-Unjoni

[l-proposta ssahhah is-suq intern billi tippromwovi l-konsolidazzjoni tas-suq u b’hekk
tohloq suq aktar kompetittiv mat-trasportaturi ta’ l-ajru Ewropej 1i jkunu kapaci
jhabbtuha mal-kompetituri internazzjonali taghhom. Tikkontribwixxi ghall-ghanijiet ta’
l-istrategija ta’ Lizbona ghat-tkabbir tal-kompetittivita ta’ 1-Ewropa.

Inghatat attenzjoni spec¢jali ghas-simplifikazzjoni u l-konsolidazzjoni tal-kontenut tar-
Regolamenti (KEE) Nru 2407/92, 2408/92 u 2409/92. Dan sar fi gbil ma’ l-impenn tal-
Kummissjoni li tissimplifika l-kontenut ta’ l-acquis, taggornah u tnaqqaslu 1-volum.

Xi whud mill-bidliet proposti jista’ jkollhom impatt ambjentali. Ta’ min wiehed ifakkar
li l-impatt ambjentali qieghed diga jigi indirizzat minn inizjattivi partikolari tal-
Kummissjoni fil-qafas ta’ I-Istrategija ghall-Izvilupp Sostenibbli u I-Programm
Ewropew dwar it-Tibdil fil-Klima (ara wkoll “It-Tnaqqis ta' I-Impatt ta’ I-Avjazzjoni
fuq il-Bidla fil-Klima, Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill, il-Parlament
Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew u 1-Kumitat tar-Regjuni, COM
(2005)459 tas-27 ta’ Settembru 2005).

IL-KONSULTAZZJONI MAL-PARTIJIET INTERESSATI U L-EVALWAZZJONI TA' L-IMPATT
e Il-konsultazzjoni tal-partijiet interessati

ll-metodi ta’ konsultazzjoni, is-setturi fil-mira ewlenin u [-profil generali tar-
rispondenti

Qabel ma thejjiet din il-proposta, kien hemm konsultazzjoni pubblika sabiex ikunu
jistghu jingabru kemm jista’ jkun kummenti u suggerimenti mill-individwi u l-entitajiet
ikkonc¢ernati. I1-Kummissjoni réeviet 56 kontribuzzjoni minn awtoritajiet nazzjonali,
organizzazzjonijiet internazzjonali, trasportaturi ta' l-ajru u I-korpi rapprezentattivi
taghhom, ajruporti u organizzazzjonijiet li jirrappreznetaw lill-haddiema fil-qasam tat-
trasport ta’ l-ajru jew lill-utenti tat-trasport ta’ 1-ajru.

Fis-26 ta’ Frar 2004, sehhet laqgha ta’ konsultazzjoni fi Brussell mal-partijiet
interessati. Kienu prezenti delegazzjonijiet minn 11-il Stat Membru u minn 11-il
organizzazzjoni li jirrapprezentaw linji ta’ l-ajru, ajruporti, operaturi turisti¢i u I-
impjegati u I-haddiema tas-settur ta’ 1-ajru.

Tagsira tat-twegibiet u kif dawn gew ikkunsidrati

[I-maggoranza tar-rispondenti huma sodisfatti bir-regola attwali, imma jagblu dwar il-
htiega ghal xi ftit aggustamenti u sforz ghall-armonizzazzjoni li jista’ jsir bis-sahha ta’
aktar dettall fit-testi jew inkella l-abbozzar ta’ linji-gwida. Hemm appogg ghall-
modernizzazzjoni u s-simplifikazzjoni tat-testi u ghat-tnehhija ta’ dispozizzjonijiet li
kienu mehtiega f1-1992 izda li llum huma ghadda Zzmienhom.

Fir-rigward tar-Regolament (KEE) Nru 2407/92, jehtieg aktar dettall sabiex ikun hemm
monitoragg aktar strett tal-vijabbilta finanzjarja tat-trasportatur bl-ajru u rekwziti aktar
stretti ghall-kiri ta’ 1-ajruplani.
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Fir-rigward tar-Regolament (KEE) Nru 2408/92, bosta rispondenti jishqu 1i r-
relazzjonijiet mal-pajjizi terzi iridu jkunu s-suggett ta’ ftehimiet u regolamenti
specifici. Hemm qbil wiesa’ fuq il-htiega ghas-simplifikazzjoni tal-pro¢edura ghat-
twettiq ta' l-obbligi tas-servizz pubbliku, izda numru sinifikanti tat-trasportaturi ta’ 1-
ajru jishqu dwar ir-riskju tad-distorsjoni tal-kompetizzjoni li jista’ jinqala’ mill-uzu
eccessiv ta’ l-obbligi tas-servizz pubbliku. Bosta rispondenti kienu favur li jigu ¢carati
r-regoli dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku bejn Il-ajruporti u l-iffissar ta' kriterji
oggettivi.

Fir-rigward tar-Regolamenti (KEE) Nru 2409/92, it-trasportaturi ta’ l-ajru jopponu dak
kollu 1i jista’ jipperikola I-liberta taghhom 1i jiffissaw il-prezzijiet, li bhalissa qieghda
fil-ligi dwar il-kompetizzjoni u-regoli ta’ salvagwardja tar-Regolament 2409/92.
Madankollu, xi awtoritajiet nazzjonali u regjonali u organizzazzjonijiet ta’ l-utenti
jidhru li lesti jagixxu b’tali mod li jizguraw trasparenza akbar u ac¢cessibbilta genwina
ghall-Ewropej kollha ghall-prezzijiet tal-biljetti ta’ 1-ajru offruti fl-Unjoni.

[l-kummenti kollha espressi wagqt il-process ta’ konsultazzjoni gew ezaminati bir-reqqa
wagqt it-thejjija tar-revizjoni proposta. Ir-rizultati li hargu mill-konsultazzjoni ddahhlu
fil-valutazzjoni ta' I-impatt. Ta’ 1-ahhar kienet appoggata minn kuntratt ma’ konsulent
estern li twettaq bejn Dicembru 2004 u Ottubru 2005.

Saret konsultazzjoni miftuha fuq I-Internet mis-17/03/2003 sat-30/09/2003. II-
Kummissjoni réeviet 56 twegiba. Ir-rizultati jinsabu fis-sit:
http://europa.eu.int/comm/transport/air/rules/package 3 en.htm.

e [l-gbir u l-uzu tal-parir espert
Ma kien hemm I-ebda htiega ghall-parir espert estern.
e [l-valutazzjoni ta’ l-impatt

Ir-revizjoni tat-tielet pakkett m’ghandhiex il-hsieb tbiddel radikalment il-gafas
guridiku, izda 1i twettaq sensiela ta’ aggustamenti sabiex tindirizza l-problemi
identifikati. Kull opzjoni i titbieghed wisq mill-qafas guridiku ezistenti — bhall-holgien
ta’ awtorita Komunitarja ghall-hrug tal-licenzji — giet diga eskluza permezz tal-process
ta’ konsultazzjoni. Ghalhekk gabbilna opzjoni fejn ma jinbidel xejn u opzjoni ta' bidla;
ta' l-ahhar tikkonsisti f'sensiela ta' mizuri li jindirizzaw direttament kull wahda mill-
problemi identifikati fl-analizi tat-tielet pakkett.

1. L-opzjoni fejn ma jinbidel xejn thalli kif inhuma t-tliet regolamenti 1i jsawru t-tielet
pakkett tas-suq intern ta' l-avjazzjoni. Il-problemi li ssemmew qabel jinbtu mill-
applikazzjoni inkonsistenti tar-regolamenti tat-tielet pakkett huma mistennija jkomplu
jew anki jmorru ghall-aghar jekk il-legizlazzjoni tithalla kif inhi.

2. L-opzjoni ‘tal-bidla’ fiha sensiela ta’ bidliet ghat-tielet pakkett sabiex tigi zgurata 1-
applikazzjoni omogenea u effettiva tar-regoli taghha. Il-valutazzjoni ta’ I-impatt uriet li
dawn il-mizuri jilhquhom sew lill-ghanijiet, u li l-impatt ekonomiku u so¢jali taghhom
huwa pozittiv, bi prezz ambjentali pjuttost limitat.

[I-Kummissjoni wettqet stharrig ta’ l-impatt imnizzla fil-Programm ta’ Hidma, li
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jakkumpanja l-proposta prezenti.
ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA
e Tagqsira ta’ l-azzjoni proposta

L-abbozz tar-regolament se jizgura applikazzjoni effi¢jenti u omogenea tal-
legizlazzjoni Komunitarja ghas-suq intern ta’ l-avjazzjoni permezz ta’ kriterji ta’
applikazzjoni aktar stretti u precizi (ez. ghal-licenzji ta’ l-operat, il-kiri ta’ ajruplani,
obbligi tas-servizz pubbliku u regoli ghad-distribuzzjoni tat-traffiku). Isahhah ukoll is-
suq intern billi jnehhi kull restrizzjoni li ghadha tezisti fuq I-ghoti ta’ servizzi ta’ l1-ajru
li jkunu gejjin minn ftehimiet bilaterali antiki bejn I-Istati Membri u permezz ta’ 1-ghoti
lill-Komunita tad-dritt li tinnegozja drittijiet tat-traffiku intra-Komunitarju ma’ pajjizi
terzi. Isahhah id-drittijiet tal-konsumatur permezz tal-promozzjoni tat-trasparenza fil-
prezz u n-non-diskriminazzjoni.

I1-proposta tissimiplifika u tikkonsolida 1-legizlazzjoni billi tnehhi partijiet obsoleti tat-
tielet pakkett u ticcara t-test fejn hu mehtieg. It-tliet regolamenti ezistenti tat-tielet
pakkett se jigu kkonsolidati f’test wahdieni.

e Il-bazi legali

Dan l-abbozz ta’ regolament li jirrevoka r-Regolamenti (KEE) Nru 2407/92, Nru
2408/92 u Nru 2409/92 huwa bbazat fuq 1-Artikolu 80(2) tat-Trattat li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea.

e Il-principju tas-sussidjarjeta

[1-prin¢ipju tas-sussidjarjeta japplika fil-grad li l-proposta ma taqax taht il-kompetenza
esklussiva tal-Komunita.

L-ghanijiet tal-proposta ma jistghux jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri ghar-
raguni(jiet) li gejja/in.

- L-esperjenza bit-tielet pakkett dwar is-suq intern ta’ l-avjazzjoni wriet li I-
legizlazzjoni mhix interpretata u applikata b’mod uniformi fl-Istati Membri. Din is-
sitwazzjoni ixxekkel l-ezistenza ta’ ekwita vera bejn it-trasportaturi ta’ l-ajru tal-
Komunita. Minhabba n-natura internazzjonali ta' l-avjazzjoni, dawn il-problemi ma
jistghux jissolvew fuq il-livell ta' I-Istat Membru.

- L-applikazzjoni mhux omogenea tat-tielet pakkett twassal ghal distorsjonijiet fil-
kompetizzjoni fis-suq intern ta’ l-avjazzjoni minhabba li t-trasportaturi ta’ 1-ajru minn

Stati Membri differenti ma joperawx taht l-istess kundizzjonijiet.

L-azzjoni Komunitarja tkun tista’ tilhaq ahjar 1-ghanijiet tal-proposta ghar-raguni(jiet)
li gejja/in.

- Applikazzjoni aktar omogenea tat-tielet pakkett tista’ tinkiseb ahjar permezz tal-
kjarifikazzjoni tar-regoli u l-ispecifikazzjoni taghhom fuq livell Komunitarju.

- Xi impedimenti ghall-ghoti bla hlas ta’ servizzi ta’ l-ajru jehtieg li jitnehhew mil-
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legizlazzjoni Komunitarja

- Minhabba n-natura transnazzjonali taghhom, dawn il-problemi jistghu biss jigu
indirizzati fuq il-livell ta' I-Unjoni.

Ghalhekk, il-proposta hija konformi mal-princ¢ipju tas-sussidjarjeta.

e Il-prin¢ipju tal-proporzjonalita

Il-proposta hija konformi mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita ghar-raguni(jiet) li gejja/in.
- Ir-revizjoni proposta tat-tielet pakkett thalli 1-ambitu ghad-dec¢izjonijiet nazzjonali fil-
bi¢cca I-kbira mhux mibdul izda tghin fl-izgurar ta’ interpretazzjoni omogena tal-
legizlazzjoni Komunitarja. F’kazi precizi biss, fejn ikun l-akbar il-potenzjal 1i jibtu
distorsjonijiet tas-suq mid-decizjonijiet nazzjonali, gew imsahha l-possibbiltajiet ghall-
intervenzjoni Komunitarja.

- II-piz amministrattiv fuq l-awtoritajiet nazzjonali jista’ jizdied ghal xi Stat Membri
fil-qasam tas-supervizjoni tal-licenzji tat-thaddimminhabba i I-proposta tinvolvi

supervizjoni aktar stretta. Madankollu, f'xi ogsma ohra tal-proposta, il-piz
amministrattiv ghandu jibga’ l-istess jew jonqos (ez..obbligi tas-servizz pubbliku).

e L-ghazla ta’ l-istrumenti

L-istrumenti proposti: Regolament.

Mezzi ohra ma jkunux xierqa ghar-raguni(jiet) li gejja/in.
Regolament ikun l-aktar strument xieraq billi:

- il-proposta tikko¢nerna r-revizjoni ta’ tliet regolamenti ezistenti;

- l-ghan huwa li tigi zgurata applikazzjoni aktar omogenea tal-legizlazzjoni
Komunitarja fuq is-suq intern ta’ l-avjazzjoni.

L-IMPLIKAZZJONIJIET GHALL-BAGIT

Il-proposta ma ghandha I-ebda implikazzjoni ghall-bagit tal-Komunita.
INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI

e Simplifikazzjoni

I1-proposta tipprevedi s-simplifikazzjoni tal-legizlazzjoni.

F’din il-proposta, tnehhew il-mizuri obsoleti u — fejn possibbli — il-kontenut, il-
prezentazzjoni u l-kliem tar-regolamenti gew riveduti sabiex titjieb il-komprensjoni
taghhom u jigu evitati interpretazzjonijiet ambigwi. Barra minn hekk, minhabba din I-

istruttura ssimplifikata tar-regolamenti, dawn gew ikkonsolidati f’test wahdieni.

[l-proposta hija inkluza fil-programm kurrenti tal-Kummissjoni ghall-aggornament u s-
simplifikazzjoni ta' l-acquis communautaire u I-Programm ta' Hidma u ta'



MT

Legizlazzjoni taht ir-referenza 2002/TREN/28.
e Ir-revoka ta' legizlazzjoni ezistenti
L-adozzjoni tal-proposta se twassal ghar-revoka tal-legizlazzjoni ezistenti.

e 1z-Zona Ekonomika Ewropea

L-att propost jikkon¢erna materja taz-ZEE u ghalhekk ghandu jkun estiz ghaz-Zona
Ekonomika Ewropea.

e Spjegazzjoni dettaljata tal-proposta
1. It-tishih tar-rekwiziti ghall-ghoti u r-revoka ta’ licenzja tat-thaddim.

[I-qaghda finanzjarja tal-linja ta’ l-ajru qed tigi vverifikata bi gradi differenti ta’
severita skond I-Istat Membru li hareg il-licenzja. Ghalhekk, mhuwiex dejjem assigurat
ambjent ta’ xoghol ekwu bejn il-linji ta’ l-ajru ta’ 1-Istati Membri differenti u b'hekk
timxi aktar bil-mod il-konsolidazzjoni tas-suq. Barra minn hekk, l-operat ta’
kumpanijiet ta’ l-ajru finanzjarjament fragli jinvolvi riskji ghas-sikurezza, minbarra r-
riskji finanzjarji mgarbba mill-klijienti fil-kaz ta' falliment ta’ trasportatur bl-ajru.

[l-proposta tirrekjedi 1lil 1-Istati Membri jsahhu s-supervizjoni tal-licenzji tat-
thaddimjew jissospenduhom, jew jirrevokawhom meta ma jibqghux jintlahqu r-
rekwiziti tar-regolament (Artikoli 5 sa 10). Sabiex jigi evitat nuqqas ta' azzjoni minn
Stat Membru, il-proposta tikkonferixxi d-dritt lill-Kummissjoni 1i tirrevoka 1-licenzja
tat-thaddim (Artikolu 14)

[l-proposta giet abbozzata b’tali mod li tippermetti l-possibbilta ta’ estensjoni fil-
gejjieni tal-kompetenzi ta’ 1-Agenzija Ewropea ghas-Sikurezza ta’ 1-Avjazzjoni
(EASA) ghas-supervizjoni tas-sikurezza u/jew l-ghoti tal-icenzji sabiex tigi zgurata s-
supervizjoni l-aktar effi¢jenti u konsistenti tat-trasportaturi ta’ 1-ajru.

2. ll-proposta ssahhah ir-rekwiziti ghall-kiri ta’ I-ajruplani (Artikolu 13)

I1-kiri ta’ ajruplani bl-ekwipagg minn pajjizi terzi jipprovdi flessibbilta importanti lil-
linji ta' 1-ajru ta' I-UE, u dan b’hekk isahhah I-effi¢jenza ekonomika ta’ l-industrija tal-
linji ta’ l-ajru ta’ 1-UE ghall-benefi¢¢ju tal-konsumatur. Madankollu, 1-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet prezenti ghar-Regolament (KE) Nru 2407/92 tgajjem thassib
soc¢jali u ta’ sikurezza. Ir-ergoli u l-prassi fir-rigward tal-kiri (spe¢jalment il-kiri ta’ 1-
ajruplani bl-ekwipagg) ivarjaw minn Stat Membru ghall-iehor.

[1-valutazzjoni tas-sikurezza ta’ I-ajruplani mikrijin minn pajjizi terzi ma ssirx bl-istess
rigorozita fl-Istati Membri kollha, u b’hekk jinholoq thassib dwar il-livelli ta’
sikurezza. Ir-rikors xi drabi regolari ghall-kiri ta’ l-ajruplani bl-ekwipagg minn pajjizi
terzi jalimenta t-thassib dwar konsegwenzi soc¢jali potenzjalment avversi.

Din il-proposta tintrodu¢i rekwiziti aktar stretti sabiex tnaqqas ir-riskju ta’
konsegwenzi soc¢jali avvresi u sabiex issahhah is-sikurezza. Il-proposta tishaq li, sabiex
tkun tagbel mal-ftehimiet ta’ kiri, l-awtorita tal-licenzji kompetenti ghandha
tikkonferma li jintlahqu I-istandards ta’ sikurezza ekwivalenti ghar-rekwiziti tas-
sikurezza Komunitarji. Fir-rigward tal-kiri ta’ 1-ajruplani rregistrati f’pajjizi terzi, dawn
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jithallew biss f”¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali ghal tul massimu ta’ sitt xhur u jiggeddu darba
biss fi perjodu iehor mhux konsekuttiv ta’ mhux aktar minn sitt xhur.

3. Il-proposta ti¢cara r-regoli applikabbli ghall-obbligazzjonijiet tas-servizz pubbliku
(OSP) (artikoli 16, 17, 18).

Ir-regoli applikabbli ghall-obbligi tas-servizz pubbliku gew riveduti sabiex jithaffef il-
piz amministrattiv, jigi evitat rikors eccessiv ghall-OSP, u jingibdu aktar kompetituri
lejn il-proceduri tat-tfigh ta’ l-offerti. L-obbligi tal-pubblikazzjoni gew immodifikati
billi 1-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea giet limitata ghal avviz
imqassar.

Sabiex jigi evitat rikors eccessiv ghall-OSP, il-Kummissjoni tista’ tehtieg, f’kazi
individwali, il-produzzjoni ta’ rapport ekonomiku li jispjega l-kuntest ta’ 1-OSP u I-
verifika ta’ l-adegwatezza taghhom ghandha titwettaq b'reqqa partikolari meta jkunu
mahsuba biex ikunu imposti fuq rotot li huma diga moqdija minn servizzi tal-ferrovija
b’hin ta' l-ivvjaggar ta' inqas minn tliet sighat. Il-pro¢eduri tat-tfigh ta’ l-offerti gew
immodifikati billi gie estiz il-perjodu massimu ta’ koncessjoni minn tlieta ghal erba’
snin (u hames snin fil-kaz ta’ regjunijiet ultraperiferici). Il-pro¢edura ta' tfigh 1-offeri
ghat-tigdid ta' koncessjoni trid tinfetah mill-inqas sitt xhur qabel sabiex tippermetti
verifika attenta tal-htiega kontinwata ta' acCess ristrett ghar-rotta.

Barra minn hekk, procedura ta’ urgenza giet introdotta sabiex tlahhaq ma’
interuzzjonijiet ghall-gharrieda tas-servizz fuq rotot b>OSP.

Jekk ir-regolament propost, darba li jkun adottat, izomm garanziji ta’ trasparenza, non-
diskriminazzjoni u proporzjonalita ekwivalenti ghal dawk proposti mill-Kummissjoni
fil-proposta taghha dwar id-determinazzjoni u l-ghoti ta’ kumpensi tas-servizz
pubbliku, u sabiex l-operaturi jinghataw certezza legali dwar il-kumpens imhallas
ghall-ezekuzzjoni ta’ 1[-OSP moghtija skond dan ir-Regolament, il-Kumissjoni
bihsiebha tadotta, sa mhux aktar tard minn zmien id-dhul fis-sehh tar-Regolament, att li
jorbot ibbazat fuq l-art 86 (3)li jiddikjara kompatibbli u ezenti min-notifika I-kumpens
moghti skond ir-regolament billi jista’ jikkostitwixxi ghajnuna Statali. Dan I-att jista’
jiehu I-forma ta’ aggornament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-28 ta’ Novembru
2005 (GU L 312 tad-29.11.2005) u jdahhal referenza ghal dan ir-regolament il-gdid u
jestendi l-ambitu tieghu ghal kull kumpens ta’ OSP moghti lil linji ta’ I-ajru skond dan
ir-Regolament.

4. Il-proposta tnehhi l-inkonsistenzi bejn is-suq intern ta’ l-avjazzjoni u s-servizzi lil
pajjizi terzi (artikoli 15 u 22).

Filwaqt li jitqiesu l-opinjonijiet espressi waqt il-process ta’ konsultazzjoni, il-proposta
tindirizza r-relazzjonaijiet mal-pajjizi terzi biss billi hemm rabta diretta mad-
dispozizzjonijiet i hemm fit-tielet pakkett.

Biex tigi zgurata l-koerenza bejn is-suq intern u l-aspetti esterni tieghu, inkluzi dawk
tas-Sema Uniku Ewropew, l-ac¢ess mil-linji ta’ l-ajru ta’ pajjizi terzi ghas-suq intra-
Komunitarju ghandu jkun gestit b’mod koerenti permezz ta’ negozjati fuq livell
Komunitarju. B'hekk, il-Komunitajiet Ewropek se jkunu responsabbli ghan-negozjar ta'
drittijiet tat-traffiku untra-Komunitarji ma' pajjizi terzi.

Se jitnehhew ir-restrizzjonijiet li baqa' mill-ftehimiet bilaterali ezistenti, u dan se
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jizgura n-non-diskriminazzjoni fir-rigward tal-qsim tal-kodi¢i u Il-ipprezzar minn
trasportaturi ta' l-ajru Komunitarji fuq rotot lejn pajjizi terzi li jinvolvu punti fi Stati
Membri ghajr dawk taghhom stess.

5. Il-proposta ticcara r-regoli applikabbli ghad-distribuzzjoni tat-traffiku bejn I-
ajruporti (artikolu 19).

[l-procedura prezenti maghmula minn zewg stadji — l-ewwel tigi stabbilita sistema ta’
ajruport u mbaghad definizzjoni tar-regoli tad-distribuzzjoni tat-traffiku — qed tigi
sostitwita minn proc¢edura bi stadju wiehed fejn jigi abbandunat il-kuncett ta’ “sistema
ta’ ajruport”: 1-Istati Membri jistghu jintroducu regoli ta’ distribuzzjoni tat-traffiku ghal
ajruporti li jaqdu l-istess belt jew konurbazzjoni, izda hija mehtiega l-approvazzjoni
minn qabel tal-Kummissjoni (wara konsultazzjoni mal-kumitat ix-xieraq). 1zzid ukol li
l-ajruporti in kwistjoni ghandhom ikunu moqdija minn infrastruttura tat-trasport xierqa
u l-ajruporti u I-belt jew kourbazzjoni moqdija ghandhom ikunu maghquda ma’ xulxin
b’servizzi tat-trasport pubbliku frekwenti, affidabbli u effi¢jenti.

[l-proposta tiddikjara 1i r-regoli tad-distribuzzjoni tat-traffiku ghandhom jirrispettaw il-
prin¢ipji tal-proporzjonalitd u t-trasparenza, u ghandhom ikunu bbazati fuq kriterji
oggettivi. Ir-regola tikkonferma li r-regoli tad-distribuzzjoni tat-traffiku ma jistghux
jigu abbuzati sabiex ikun hemm diskriminazzjoni bejn it-trasportaturi ta’ 1-ajru.

6. Il-proposta tippromwovi trasparenza fil-prezzijiet ghall-passiggieri u mgiba li
twassal ghal prezzijiet gusti.

[l-pubblikazzjoni ta’ nollijiet li jeskludu t-taxxi, imposti u spejjez ohra u anki
soprataxxi ghall-fluwil saret prassi mxerrda li xxekkel it-trasparenza tal-prezzijiet.
Trasparenza insuffi¢jenti tal-prezzijiet twassal ghal distorsjoni tal-kompetizzjoni u
ghalhekk il-konsumaturi jbati medja ta' nollijiet oghla. II-Kummissjoni ghadha wkoll
tosserva kazi ta’ diskriminazzjoni fuq il-bazi tal-post tar-residenza.

Fil-proposta, in-nollijiet ta’ l-ajru ghandhom jinkludu kull taxxa, imposta u hlas
applikabbli u t-trasportaturi ta’ l-ajru ghandhom jipprovdu lill-pubbliku
b’informazzjoni komprensiva dwar in-nollijiet u rati ta’ l-ajru taghhom u I-
kundizzjonijiet mehmuza (artikoli 2(18) u 24(1)).

In-nollijiet ta’ lI-ajru ghandhom jigu ffissati minghajr diskriminazzjoni fuq il-bazi tal-
post tar-residenza jew tan-nazzjonalita tal-passiggier fi hdan il-Komunita (artikolu
24(2)). Barra minn hekk, ghall-ac¢ess ghan-nollijiet ta’ l-ajru ta’ trasportatur,
m’ghandux ikun hemm diskriminazzjoni fuq il-bazi tal-post ta’ l-istabbiliment ta’ I-
agent ta’ I-ivvjaggar.

L-esperjenza bl-applikazzjoni tat-tielet pakkett dwar il-liberalizzazzjoni tat-trasportr bl-
ajru write li ma kien hemm I-ebda falliment tas-suq li jiggustifika z-zamma fis-sehh ta’
dispozizzjonijiet specifici li jirregolaw in-nollijiet ta’ Il-ajru bhall-mizuri ta’
salvagwardja previsti fl-artikolu 6 tar-Regolament (KEE) Nru 24909/92. F’dan il-
kuntest, u fid-dawl tar-regoli generali dwar il-kompetizzjoni, dawn il-mizuri specifici
ghas-settur huma mnehhija mir-regolament.
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WV 2407/92 - 2408/92 - 2409/92
(adattat)
2006/0130 (COD)

Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar regoli komuni ghall-operat ta' servizzi tat-trasport bl-ajru fil-Komunita

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

BOIL-PARLAMENT EWROPEW U <XI L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari 1-
Artikoli 8423 DX 80(2)<X] tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta minghand il-Kummissjoni,'

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew >,

0 gdid

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni’,

Filwagqt li jagixxu bi qbil mal-procedura stipulata fl-Artikolu 251 tat-Trattat®,

Billi:

(D) Ghandu jsir ghadd ta' bidliet sostanzjali ghar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
2407/92 tat-23 ta’ Lulju 1992 dwar licenzjar ta’ air carriers’, ir-Regolament (KEE)
Nru 2408/92 tat-23 ta’ Lulju 1992 dwar access ghat-trasportaturi ta’ l-ajru tal-
Komunita ghal rotot ta’ l-ajru intra-Komunitarji®, ir-Regolament (KEE) Nru 2409/92

; GUCL..L[..Jp[...]

: GUCL...],[...I, p. [...].

i GUCL..L,[...l.p. [...I
GUCL..L,[...l.p. [...I

Z GU L 240, 24.8.1992, p. 1

GU L 22, 24.8.1992, p. 8. Regolament kif emendat I-ahhar mill-Att ta' I-AdeZjoni.
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2

3)

“)

)

(6)

(7

(®)

©)

tat-23 ta’ Lulju 1992 dwar nollijiet u rati ghal servizzi ta’ l-ajru’. Fl-interessi tac-
carezza, dawn ir-Regolamenti ghandu jigu fformulati mill-gdid u kkonsolidati
f’Regolament wahdieni uniku.

Bis-sahha ta’ 1-adozzjoni ta’ dawk it-tliet Regolamenti, it-trasport bl-ajru fil-Komunita
gie lliberalizzat. Minkejja s-success tal-liberalizzazzjoni ftermini ta’ tkabbir
ekonomiku, kompetizzjoni u nollijiet irhas, l-applikazzjoni inkonsistenti ta’ dawk ir-
Regolamenti fl-Istati Membri tohloq distorsjoni tas-suq intern ta’ l-avjazzjoni.

Sabiex tigi zgurata applikazzjoni aktar efficjenti u konsistenti tal-legizlazzjoni
Komunitarja ghas-suq intern ta’ l-avjazzjoni, hija mehtiega sensiela ta' aggustamenti
ghall-qafas guridiku attwali.

Fl-gharfien ta’ rabta potenzjali bejn is-sahha finanzjarja ta’ trasportatur bl-ajru u s—
sikurezza, ghandu jigi stabbilit monitoragg aktar strett tal-qaghda finanzjarja tat-
trasportaturi ta’ l-ajru.

Minhabba l-importanza dejjem akbar ta’ trasportaturi ta’ l-ajru b’bazijiet operattivi
f’bosta Stati Membri u I-htiega li tigi zgurata s—supervizjoni effi¢jenti ta’ dawk it-
trasportaturi ta’ l-ajru, l-istess Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghas-
supervizjoni tac-COA u tal-licenzja tat-thaddim.

Sabiex ikun zgurat monitoragg konsistenti tal-konformita mar-rekwiziti tal-licenzji tat-
thaddimta’ kull trasportatur bl-ajru Komunitarju, l1-awtoritajiet tal-licenzjar ghandhom
iwettqu verifiki regolari tal-qaghda finanzjarja tat-trasportaturi ta’ I-ajru. Ghalhekk, ta’
l-ahhar ghandhom jipprovdu bizzejjed informazzjoni dwar il-qaghda finanzjarja
taghhom, l-aktar fl-ewwel sentejn ta’ l-ezistenza taghhom minhabba li dawn huma
partikolarment kriti¢i ghas-soppravivenza fis-suq ta' trasportatur bl-ajru.

Sabiex jitnaqqsu r-riskji ghall-passiggiera, it-trasportaturi ta’ l-ajru tal-Komunita li
jongsu milli jwettqu r-rekwiziti ghaz-zamma ta’ licenzja tat-thaddim valida
m’ghandhomx jithallew ikomplu joperaw. F’dawn il-kazi, l-awtorita tal-licenz;ji
kompetenti ghandha tirrevoka jew tissospendi l-licenzja tat-thaddim. F’kazi meta 1-
awtorita tal-licenzji kompetenti tonqos milli taghmel dawn, il-Kummissjoni ghandh
jkollha l-permess tirrevoka jew tissospendi l-licenzja tat-thaddim sabiex tizgura I-
applikazjzoni omogenea tal-legizlazzjoni Komunitarja.

Dabiex jigi evitat rikors eccessiv ghal ftehimiet ta’ kiri ta’ ajruplani rregistrati ' pajjizi
terzi, specjlament bl-ekwipagg (wet-lease), dawn il-possibbilitajiet ghandhom biss jigu
permessi f’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, bhal fil-kaz ta’ nuqqas ta’ ajruplani xierqa fuq is-
suq Komunitarju, ghandhom ikunu strettament limitati fiz-zmien u ghandhom iwettqu
l-istandards ta’ sikurezza ekwivalenti ghar-regoli ta’ sikurezza tal-legizlazzjoni
Komunitarja.

Sabiex jigi zgurat it-thaddim sikur u koerenti tas-suq intern ta’ l-avjazzjoni, huwa
mixtieq li [-Komunita tkun responsabbli ghan-negozjati dwar drittijiet tat-traffiku
intra-Komunitarji ma’ pajjizi terzi. Dan kieku jevita inkonsistenzi possibbli bejn is-suq
intern u n-negozjati individwali ma’ I-Istati Membri.

GU L 240, 24.8.1992, p. 15
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17

(18)

Sabiex jigi komplut is-suq inter ta’ 1-avjazzjoni, restrizzjonijiet li ghandhom jezistu li
huma applikati bejn I-Istati membri, bhar-restrizzjonijiet dwar il-gsim tal-kodi¢i fuq
rotot lejn pajjizi terzi jew dwar l-iffissar tal-prezzijiet fuq rotot lejn pajjizi terzi
b’waqfa intermedja fi Stat Membru iehor ......ghandhom jitnehhew.

Il-kundizzjonijiet 1li tahthom jistghu jigu imposti l-obbligazzjonijiet tas-servizz
pubblikughandhom jigu ddefiniti b’mod ¢ar u mhux ambigwu, filwaqt li I-proc¢eduri
assocjati tat-tfigh ta’ l-offerti ghandhom jippermettu 1i numru suffi¢jenti ta’
kompetituri jkunu jistghu jiehdu sehem fil-proc¢ess ta' l-offerti. Il-Kummissjoni
ghandha tkun tista’ tikseb kemm jista’ jkun informazzjoni li tkun tehtieg sabiex tkun
tista’ tistharreg il-gustifikazzjonijiet ekonomici ghall-obbligi tas-servizz pubbliku ghal
kazi individwali.

Ir-regoli fis-sehh fir-rigward tad-distribuzzjoni tat-traffiku bejn l-ajruporti li jaqdu I-
istess belt jew konurbazzjoni ghandhom jigu ¢carati u ssimplifikati.

Jixraq li wiehed jizgura li l-Istati Membri jkollhom il-possibbilta jirreagixxu ghal
problemi ghall-gharrieda li jirrizultaw minn ¢irkostanzi li ma jistghux jitbassru u li ma
jistghux jigu evitati, u li jaghmulha difficli hafna, teknikament jew prattikament, li
jitwettqu s-servizzi ta’ 1-ajru.

[l-passiggieri ghandhom ikollhom access ghall-istess tariffi ghall-istess titjiriet
irrispettivament mill-post ta’ residenza taghhom fi hdan il-Komunita jew in-
nazzjonalita taghhom u irrispettivament mill-post ta’ l-istabbiliment ta’ l-agent ta’ 1-
ivjaggar fi hdan il-Komunita.

Il-passiggieri ghandhom ikunu jistghu igabblu b'mod effettiv it-tariffi bejn linja ta' 1-
ajru u ohra. Ghalhekk, it-tariffi ppubblikati ghandhom jindikaw il-prezz finali 1i
ghandu jithallas mill-passiggier, inklussiv ta’ kull taxxa, imposta u hlas iehor.

[I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament ghandhom ikunu
adottati skond id-Dec¢izjoni tal-Kunsill Nru 1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 li
tippreskrivi l-proceduri ghall-ezerc¢izzju tal-poteri ta' implimentazzjoni moghtija lill-
Kummissjoni'.

Billi l-applikazzjoni aktar omogenea tal-legizlazzjoni Komunitarja fir-rigward tas-suq
intern ta’ l-avjazzjoni ma tistax tinkiseb bizzejjed mill-Istati Membri minhabba 1-
karattru internazzjonali tat-trasport bl-ajru, u ghalhekk tista' tinkiseb ahjar f'livell ta'
Komunita, il-Komunita tista' tadotta mizuri, skond il-prin¢ipji tas-sussidjarjeta kif
preskritt f'Artikolu 5 tat-Trattat. F'konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif
stipulat f'dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1li hu
necessarju sabiex jintlahqu dawk 1-ghanijiet.

Huwa ghalhekk necessarju li jigu rrevokati r-Regolamenti (KEE) Nru 2407/92,
2408/92 u 2409/92,

GUL 184, 17.7.1999, p. 23
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu I: Dispozizzjonijiet Generali

Artikolu 1

Suggett

|\ 2407/92 art. 1(1) (adattat) |

q! ol

8 gdid

1. Dan ir-Regolament jirregola 1-licenzjar tat-trasportaturi ta’ l-ajru tal-Komunita, id-
dritt tat-trasportaturi ta’ l-ajru tal-Komunita li joperaw servizzi ta’ l-ajru fi hdan il-
Komunita, u l-ipprezzar tas-servizzi ta’ l-ajru fi hdan il-Komunita.

|\ 2408/92 art. 1(2) (adattat)

2. L-applikazzjoni [ tal-Kapitolu III <X] ta' dan ir-Regolament ghall-ajruport ta'
Gibilta hu mithum 1li hu minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet legali rispettivi
tar-Renju ta' Spanja u r-Renju Unit ghar-rigward tal-kwistjoni dwar is-sovranita fuq
it-territorju li fih jinstab l-ajruport.
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|\ 2408/92 art. 1(3) (adattat) |

L-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet > tal-Kapitolu III <X] ta' dan ir-Regolament
ghall-ajruport ta' Gibilta ghandha tkun sospiza sakemm l-arrangamenti fid-
dikjarazzjoni kongunta maghmula mill-Ministri ta' 1-Affarijiet Barranin tar-Renju ta'
Spanja u r-Renju Unit fit-2 ta' Dicembru 1987 jkunu dahlu fis-sehh. [1-Gvernijiet ta'
Spanja u r-Renju Unit ghandhom jinfurmaw lill-Kunsill b'dik id-data.

| 2408/92 art. 1(4) (adattat) |

|\ 2407/92 art. 2 (adattat) |

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, X> ghandhom japplikaw dawn id-definizzjonijiet <XI :

WV 2407/92 art. 2(c) (adattat)
= gdid

(1) 'licenzja tat-thaddim' tfisser ksl awtorizzazzjoni moghtija miH-Istat—Membra
respensabbll = mill-awtorita tal-licenzji kompetenti <= 1il kull impriza, i
jippermettilha li ggorr bl-ajru passiggieri, ittri u/jew merkanzija, kif dikjarat fil-licenza
ta' hidma, ghal remunerazzjoni u/jew Kkiri;

¢ gdid
) ‘awtorita tal-licenzji kompetenti’ tfisser awtorita, intitolata li taghti, tirrifjuta, tirrevoka

jew tissospendi licenzja ta' I-operat skond il-Kapitolu II;
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3)

| 2407/92 art. 2(a) (adattat) |

'impriza' tfisser kull persuna naturali jew pessuna legali, kemm jekk topera ghall-
profitt jew le, jew kull korp uffi¢jali kemm jekk ikollu I-personalita legali tieghu jew
le;

(4)

WV 2407/92 art. 2(c) u 2409/92 art.
2(f)

'servizz bl-ajru’ tfisser titjira jew serje ta' titjiriet 1i jgorru l-passiggieri, taghbija u/jew
il-posta bi hlas u/jew b'kiri;

()

|\ 2408/92 art. 2(e)

'titjira' tfisser tluq minn ajruport specifikat lejn ajruport specifiku tad-destinazzjoni,

(6)

|\ 2408/92 art. 2(k)

'ajruport' tfisser kwalunkwe Zona fi Stat Membru li tkun miftuha ghal operazzjonijiet
kummercjali tat-trasport bl-ajru;

(7)

WV 2407/92 art. 2 (d) (adattat)
= gdid

'certifikat ta' operatur bl—a]ru (COA) tfisser keaH—dekumes ahrug |X>cert1ﬁkat
moghti <X] lil ks impriza jewdeall-erupp-taimprisi-mill-awtoritafietkompetenti-tall
Istati Membri haffermaw DO i tafferma <X] li loperatur in kwistjoni ghandu 1-
abbilta professjonali u organizzattiva biex jizgura l-operazzjoni minghajr periklu ta'
ajruplan ghall-attivitajiet ta' avjazzjoni specifikati fic-certifikat, = kif previst fid-
dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi Komunitarja. <

(8)

|V 2407/92 art. 2 (g) (adattat) |

'kontroll effettiv' tfisser kgl relazzjoni kostitwita permezz ta’ jeddijiet, kuntratti jew
kull mezz iehor li, jew separatament jew konguntament u li b> konsiderazzjonijiet ta'
fatt jew ligi involuta, jaghtu l-possibilta li direttament jew indirettament jezeréitass
kall DO tigi ezercitata <XI influwenza dec¢iziva fuq kull impriza, b'mod partikolari
permezz ta':

(a) id-dritt 1i jintuza kull ass jew parti minnu ta' kull impriza;
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(b)  jeddijiet jew kuntratti li jaghtu ksl influwenza deciziva fuq il-komposizzjoni,
il-votazzjoni jew id-dec¢izjonijiet tal-korpi ta' kull impriza jew mod iehor
jinfluwenzaw b'mod deciziv fuq it-thaddim ta' l-operat kummercjali ta' 1-
impriza.

)

WV 2407/92 art. 2 (b)
= gdid

'air carrier' = trasportatur bl-ajru < tfisser kull impriza ta' trasport bl-ajru li jkollha
licenza tat-thaddim valida;

(10)

W 2408/92 art. 2(b) and 2409/92
art. 2(h) (adattat)
= gdid

'trasportatur bl—a]ru tal Komumta tfisser trasportatur bl-ajru li jkollu licenza valida
biex jopera ma 3 ¢ mahruga = minn awtorlta tal- llcenZ_]l
kompetent1 = b1 qb11 B> mal Kapltolu II <ZI e : AS ;

(11)

|\ 2407/92 art. 2 (e)

'pjan ta' negozju' tfisser kull deskrizzjoni dettaljata ta' l-attivitajiet kummercjali
mahsuba mill-air carrier ghall-perjodu in kwistjoni, b'mod partikolari ghar-rigward ta'
l-izvilupp tas-suq mistenni u investimenti li ghandhom isiru, inkluz l-implikazzjonijiet
finanzjarji u ekonomici ta' dawn l-attivitajiet;

(12)

8 gdid

‘servizz ta’ l-ajru intra-Komunitarju’ tfisser servizz ta’ l-ajru mhaddem fi hdan il-
Komunita;

(13)

0 gdid

‘Tranzitu’ tfisser id-dritt tat-tajran fuq it-territorju tal-Komunita jew ta’ pajjiz terz
minghajr inzul u l-inzul ghal skopijiet li mhumiex ta’ traffiku.

(14)

\ W 2408/92 art. 2(1) (adattat) |

’drltt tat-traﬁ" ku tﬁsser id-dritt tates : s :
---------------------- servizz—bl-ajra DO i jopera servizz ta 1- ajru <ZI bejn zewg ajruporu

tal Komumta
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(15)

WV 2408/92 art. 2(1) (adattat)
= gdid

‘ajruport regjonali’ tfisser kull ajruport saab elenks £ e
tal-kategorijat-o li jwettaq mill-inqas Wlehed m111 kl‘lter_]l stlpulatl ﬂ Anness II <2:

(16)

|\ 2408/92 art. 2(g)

'bejgh ta' postijiet biss' tfisser il-bejgh ta' postijiet, minghajr xi servizz shih iehor, bhal
ma hi l-akkomodazzjoni, direttament lill-pubbliku mit-trasportatur jew mill-agent
awtorizzat tieghu jew lil charterer;,

(17)

|V 2408/92 art. 2(d)

‘servizzi skedati bl-ajru’ tfisser serje ta' titjiriet 1i kull wahda minnhom tippossjedi
dawn il-karatteristi¢i segwenti kollha:

(a) tkun maghmula minn ajruplan ghat-trasport tal-passiggieri, tal-merkanzija
u/jew tal-posta bi hlas, b'tali manjiera 1i fkull titjira l-postijiet ikunu
disponibbli ghal bejgh individwalment lill-membri tal-pubbliku (kemm
direttament mit-trasportatur jew mill-agenti awtorizzati tieghu);

(b)  din tkun operata biex isservi traffiku bejn l-istess tmejn zewg jew aktar
ajruporti, jew:

(18)

|\ 2408/92 art. 2(n)

"Volum' tfisser in-numru ta' postijiet offruti lill-pubbliku in generali fuq servizz bl-ajru
skedat matul perjodu partikolari;

(19)

|\ 2409/92 art. 2(a)

'mollijiet ta' l-ajru’ tfisser il-prezzijiet espressi fecu jew f'muniti lokali 1i ghandhom
jithallsu minn passiggieri lil trasportaturi ta' I-ajru jew l-agenti taghhhom ghat-trasport
taghhom u ghat-taghbija tal-bagali taghhom fuq servizzi bl-ajru u xi kondizzjonijiet li
permezz taghhom japplikaw dawk il-prezzijiet, inkluzi r-remunerazzjoni u I-
kondizzjonijiet offruti lil servizzi ta' 1-agenzija u servizzi awziljarji ohra;
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WV 2409/92 art. 2(d) (adattat)

=¢gdid

(20) 'rati ta' ¥ l-ajru <X] taghbia' tfisser il-prezzijiet espressi f & euro < ees jew f'muniti
lokali li ghandhom jithallsu ghat-trasport ta' merkanzija u l-kondizzjonijiet li permezz
taghhhom japplikaw dawk il-prezzijiet, inkluzi r-remunerazzjoni u l-kondizzjonijiet
offruti ghas-servizzi lil agenzija u servizzi awziljarji ohra = u inkluz kull taxxa
applikabbli, imposti u hlasijiet < ;

WV 2408/92 art. 2(h) u 2409/92 art.
2(1)

(21)  Stat(i) Membru(i) kkoncernat(i)'tfisser 1-Istat(i) Membru(i) bejn jew li fih(om) ikun
operat is-servizz bl-ajru;

WV 2408/92 art. 2(i) u 2409/92 art.
2())

(22)  'Stat(i) Membru(i) involut(i)' tfisser l-Istat(i) Membru(i) kkoncernati u I-Istat(i)
Membru(i) meta t-trasportatur(i) ta' l-ajru li jopera(w) is-servizz bl-ajru jkun(u)
licenzjat(i);

{gdid

(23)  ‘Konurbazzjoni’ tfisser zona urbana maghmula minn ghadd ta’ bliet li, minhabba I-
popolazzjoni 1i kibret u l-espansjoni, inghaqdu fizikament sabiex jifformaw Zona
kontinwa mibnija;

WV 2407/92 art. 2 (f)
= gdid
(24) "kont ta’ l-immaniggjar" tfisser kull dikjarazzjoni dettaljata ta’ dhul u nfiq = ta’

trasportatur ta’ l-ajru <= ghall-perjodu inkwistjoni inkluz kull rendikont dettaljat bejn
attivitajiet li jkunu relatati ma’ trasport bl-ajru u attivitajiet ohra kif ukoll bejn
elementi ta’ flus u mhux ta’ flus;

|V 2408/92 art. 2(m) (adattat) |
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|V 2408/92 art. 2(j) (adattat)

............................
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WV 2407/92 art.3(3) (adattat)
= gdid
Kapitolu II: Licenzja tat-thaddim

Artikolu 3
'—‘»>Lic'enzja tat-thaddim <
4 i cudizzig—oha Heokd J-eb% |Z> L- ebda(ZI impriza swaqeta
M mghandha tithalla gewssa anitds 11 ggorr bl-ajru
passiggieri, ittri u/jew merkanzija ghal remunerazzjoni u/Jew kiri B fi hdan il-

Komunita <X sakemm [ hi <X] l-sapsizea ma tinghatax I-licenzja tat-thaddim
xierqa.

|\ 2407/92 art. 3(2) (adattat) |

Kull impriza 1i tikkonforma mar-rekwiziti ta’ dan #E%%g@%ﬁ%ﬁ% |Z> il- Kapltolu <Z|
ghandha tkun 1nt1t01ata li t1r(:1eV1 kull llcenz_]a tat thaddlm i :

\ W 2407/92 art. 3(1) (adattat) |

rehatr—presue aha : b @ L-awtorita tal-licenzji
kompetentl <ZI m ghandhlex taghtl hcenZJl ta operat reww—h sekh fejn ir-
rekwiziti ta' dan #=Regelament X> il-Kapitolu <X] ma Jkunux osservatl

| 2407/92 art. 1(2) (adattat) |

It-taghbija bl-ajru ta' passiggieri, ittri u/jew merkanzija, li ssir minn ajruplani mhux
power driven u/jew ajruplani ultra-light power driven, kif ukoll titjiriet lokali li ma
jinkludux taghblja beJn aJruportl differenti, mhumlex soggetti ghal dan 1r-
Regolament : ard dax : snehha—te :

: IZ> Mlnghajr pregudlzZJu
ghal dlSpOZlZZ_]OIll_]let ohra apphkabbh tal 11g1 Komunitarja, nazzjonali jew
internazzjonali, il-kategorji 1i gejjin ta’ servizzi ta’ l-ajru mhumiex soggetti ghar-
rekwizit li jkollhom licenzja tat-thaddim valida: <X

(a) B> servizzi ta’ l-ajru mwettqa minn ajruplani mhux power driven u jew
ajruplani ultralight power driven, u <X]

(b) B titjiriet lokali 1i ma jinvolvux garr bejn ajruporti differenti. <XI
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WV 2407/92 art. 4(1) (adattat)
= gdid

Artikolu 4

& [l-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta' licenzja tat-thaddim <

Eebda—mpriza DO Impriza <X] m’ghandha tinghata licenzja ta’ ket thaddim minn
leaal-StatMembru O awtorita tal-licenzji kompetenti <X] kemm-il darba:

(b)

(©

(d)

(e)

®

(2
(h)

s —H-pestprinéipali-tal-lax mmere & 1s-sede ewlenija < taghha u, jekk ikun il-kaz,

l-uffic¢ju registrat taghha jkun £dakd-Istat-Membra: = fil-Komunita u twettaq
il-bi¢ca 1-kbira ta’ 1-attivitajiet operattivi taghha fil-Komunita <=

= ikollha COA validu; <

= meta I-licenzja ssir l-applikazzjoni ghaliha ghand I-awtorita ta’ Stat
Membru, is-sede ewlenija u, jekk hemm, l-uffi¢ju rregistrat ikunu jinsabu f’dak
1-Istat Membru, twettaq parti sostanzjali mill-attivitajiet operattivi taghha f’dak
l-Istat Membru u, meta i¢-COA jinhareg minn awtoritd nazzjonali, l-istess Stat
Membru jkun responsabbli ghas-supervizjoni ta¢-COA; <=

ix-xoghol prin¢ipali taghha jkun trasport bl-ajru izolat jew konguntivament ma'
kull hidma kummer¢jali ohra ta' ajruplan jew X it- <X tiswija u manutenzjoni
ta' ajruplan.

= Istruttura tal-kumpanija tippermetti l-awtorita tal-licenzji kompetentili
timplimenta d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu <

= |-Istati Membri u/jew cittadini ta’ 1-Istati Membri li jipposjedu aktar minn 50
fil-mija ta’ l-impriza u effettivament jikkontrollawha, sew direttament jew
indirettament permezz ta’ impriza intermedja jew aktar, hlief kif previst fi
ftehim ma' pajjiz terz li ghalih il-Komunita hija parti, <=

= tilhaq il-kundizzjonijiet finanzjarji specifikati fl-Artikolu 5. <=

= tikkonforma mal-kundizzjonijiet ta’ l-assigurazzjoni specifikati fl-
Artikolull. &=

|V 2407/92 art. 4(2) (adattat) |
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|\ 2407/92 art. 4(4) (adattat) |

WV 2407/92 art. 5(1) (adattat)
= gdid

Artikolu 5

= Il-kundizzjonijiet finanzjarji ghall-ghoti ta' licenzja tat-thaddim <

i Sees g CenAd ":> L awtorlta tal-
llcenzp kompetentl G IZ) ghandha tlvvaluta mlll qub Jekk impriza li qieghda
tapplika ghall-ewwel darba ghal-licenzja tat-thaddim tistax turi li <XI:

(a) hija tista’ tonora f’kull hin I-obbligi taghha attwali jew mistennija, stabbiliti
taht assunzjonijiet realisti¢i, ghal kull perjodu ta’ 24 = 36 < xahar mill-bidu
tal-hidmiet

(b) din tista' tkopri l-ispejjez taghha kemm dawk fissi u dawk operattivi li
jirrizultaw minn operazzjonijiet b' mod konformi mal-pjan ta' negozju taghha u
stabbiliti taht assunzjonijiet realisti¢i, ghal kull perjodu ta' tliet xhur mill-bidu
tal-hidmiet, minghajr ma jittiehed rendikont ta' kull dhul mill-hidmiet taghha.
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WV 2407/92 art. 5(2) (adattat)
= gdid

Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1, kull applikant ghandu jissottometti kst pjan ta' dhul
u nefqa ghal, mill-inqas, l-ewwel senteja = tliet snin <= ta' operazzjoni. Il-pjan ta'
dhul u nefqa ghandu wkoll jaghti dettalji dwar ir-rabtiet fiananzjarji ta' l-applikant
ma' kull attivita kummerc¢jali ohra 1i l-applikant ikun jaghmel jew direttament jew
permezz ta' imprizzi relatati. L-applikant ghandu wkoll jipprovdi kull informazzjoni
rilevanti, b’mod partikolari l-fatti maghrufa (data) 1i ghalihom saret referenza fil-
parti & X> 1 <X] ta’ I-Anness X> I <XI.

W 2407/92 art. 5(7) (adattat)
= gdid

[I-Paragrafi 1 DO u X 2 3-—4—=—6 ma japplikawx ghal air carriers li jezercitaw
esklussivament hidmiet b'ajruplani ta' angas minn 10 tunellati MTOW (il-piz
massimu mat-tlugh) u/jew anqas minn 20 siggu. Dawn l-air carriers ghandhom f'kull
hin ikunu kapaci li juru li 1-kapital nett taghhom ikun mill-inqas & EUR 100,000 <=
ECSUE-—80-0069jew i jaghtu, meta mitluba mil-awtorita tal-licenzi, l-informazzjoni
rilevanti ghall-iskopijiet ta’ B> 1-Artikolu 9(2) <X] paragerafa 5.

Kull Stat Membru jista' minkejja dan kollu japplika l-paragrafi =2-3; 4, D> 6 u
6 <Xl ghal air carriers licenzatji minnu li joperaw servizzi skedati jew li t-turnover
taghhom jeccedi EEH X EUR <XI 3 miljuns kull sena.

WV 2407/92 art. 9 (adattat)
= gdid

Artikolu 6

=Ié-Certifikat ta' l-operatur ta' l-ajru <

L-ghoti u I-validita f'kull hin ta' kull licenzja tat-thaddim ghandha tiddependi mill-
pussess ta' COA validu li jispecifika l-attivitajiet koperti mill-licenzja tat-thaddim u li
taderixxi mal-kriterji stabbiliti B> skond il-ligi Komunitarji rilevanti XI &=
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= Kull modifika lil COA ta’ trasportatur ta’ l-ajru Komunitarju ghandha tkun riflessa
fil-licenzja tat-thaddim taghha. <

WV 2407/92 art. 6 (adattat)
= gdid

Artikolu 7

=Prova ta' reputazzjoni tajba <

Meta l-awteritajiet—kompetenti—taJasll—Stat_Membru—ehtiedn ghall-iskopijiet 1i
johrogu kull licenza tat-thaddim, X> tkun mehtiega <XI xhieda 1i I-persuni li
kontinwament jew effettivament jimmaniggaw il-hidmiet tal-impriza jkunu ta'
reputazzjoni tajba jew li ma jkunux gew dikjarati falluti, jew—tissespendi—ew
tirrevoka DO jew ghall-ghan tas-sospensjoni jew tar-revoka <XI tal-licenzja tat-
thaddim fil-kaz ta' agir mhux xieraq professjonali serju jew kull offiza kriminali, dak
Hstat-Membra = l-awtorita tal-licenzji kompetenti <= ghandha tac¢cetta bhala kull
xhieda xierqa ghar-rigward ta' ¢ittadini ta' Stati Membri eksa t-turija ta' dokumenti
mahruga minn awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru ta' origini jew 1-Istat Membru

= fejn il-persuna ghandu/ha r-residenza permanenti tieghu < h—teghu—tkun—ié-
éittadin-barrani—/turi li dawk il-htigiet ikunu milhuqa.

¢ taZ |-Istat Membru ta’ origini jew ta’ 1-Istat Membru &

Sina—e-Sittadin ant = li fih il-persuna ghandu/ha r-residenza
permanentl tleghu <3:' ma Johrogx id-dokumenti li ghalihom saret referenza f~ewswel
subparagrafu DO fil-paragrafu 1 X1, dawn id-dokumenti ghandhom ikunu sostitwiti
b’kull dikjarazzjoni guramentata — jew, fi Stati Membri fejn ma jkunx hemm
dispozizzjoni ghal dikjarazzjoni guramentata, permezz ta’ dikjarazzjoni solenni —
maghmula mill-persuna interessata quddiem awtorita gudizzjarja jew amministrattiva
jew, meta xieraq, kull nutar jew korp professjonali kwalifikat ta’ 1-Istat Membru ta’
origini jew l-Istat Membru —minnusigit-persuna = i fih il-persuna ghandu/ha r-
residenza permanenti tieghu <=; din l-awtorita jew nutar = jew korp professjonali
kkwalifikat < ghandhom johorgu certifikat li jattesta l-awtenticita tad-dikjarazzjoni
fuq gurament jew dikjarazzjoni solenni.

l

Hajte : —Membsi awtorita tal-licenzji kompetenti tista’
tehtleg %ﬁ li d- dokumentl u ¢-certifikati msemmija fil-paragrafi 1 > u
2 <Xl ikunu prezentati sa mhux aktar minn tliet xhur wara d-data tal-hrug taghhom.
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WV 2407/92 art. 11(1) (adattat)
adattat
= gdid

Artikolu 8

ll-validita ta’ licenzja tat-thaddim <

Kull hcenZJa tat thaddlm h1 valida kemm-il darba l-air carrier X> tal-Komunita <XI
e bblisi—ta’dq x> Jlkkonforma mar- rekw121t1 ta dan il-

WV 2407/92 art. 4(5) (adattat)
= gdid

Kull air carrier > Komunitarju <] ghandu fkull hin ikun kapa(n 11 Jurl lill-
= awtorita tal-licenzji kompetenti < Iste mb 2

%haééiﬂ% 1111 dan JlSSOdlea lhtlglet |X>kollha<Z| ta' dan il- Kapltolu H=

8 gdid

L-awtorita tal-licenzji kompetenti ghandha tissorvelja mill-qrib il-konformita mar-
rekwiziti ta’ dan il-kapitolu. Ghandha f’kull kaz tirrevedi I-konformita ma’ dawn ir-
rekwiziti sentejn wara li licenzja tat-thaddim tkun inghatat, meta jkun hemm suspett
ta’ problema potenzjali, jew fuq talba tal-Kummissjoni.

Fil-kaz li l-awtorita tal-licenzji kompetenti tissuspetta li problemi finanzjarji ma’
trasportatur bl-ajru tal-Komunita jistghu jeffettwaw is-sikurezza ta’ l-operazzjonijiet
taghha, ghandha tgharraf minnufih lill-awtorita kompetneti gha¢-COA..

WV 2407/92 art. 11(2) (adattat)
= gdid

= Il-licenzja tat-thaddim ghandha titressaq mill-gdid ghall-approvazzjoni < X>
meta trasportatur bl-ajru <X tal-Komunita

(a) 4. [X> ma jkunx beda jopera ghal sitt xhur wara 1-ghoti ta’ licenzja tat-
thaddim, jew <Xl
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(b) ma ]lban Jopera ghal = aktar minn tliet <2:' sitt xhur e

WV 2407/92 art. 5(6) (adattat)
adattat

= gdid

Kull air carrier X tal-Komunita <X] ghandu jipprovdi, kull sena finanzjarja sainghajs
devwanien—zejted lill-awtorita X kompetenti <XI 1i tohrog il-licenzja, il-kontijiet
verifikati 1i jirreferu ghas-sena finanzjarja precedenti = fi zmien sitt xhur wara d-
data ta’ I-gheluq tal-kontijiet. &< =Wagqt l-ewwel sentejn tat-thaddim ta’ trasportatur
ta’ l-ajru Komunitarju, id-data msemmija fil-punt 3 ta’ 1-Anness I ghandha tigi

aggornata u maghmula dlspombbh lill-awtorita tal hcenzp kompetentl fuq bazi ta
kull sitt Xhur <: a—talbata> Lo : . i

#ﬁﬁes%E>L awtorlta tal hcenzp kompetentl tlsta Fkull hin tlvvaluta r-rend1ment
finanzjarju ta’ trasportatur ta’ l-ajru Komunitarju li lilu tkun inghatat licenzja tat-
thaddim billi titlob ghall-informazzjoni rilevanti u, b’'mod partikolari, id-data
msemmija fil-punt 3 ta’ I-Annnes 1. <

WV 2407/92 art. 5(3) (adattat)
adattat
= gdid

Kull air carrier B Komunitarju <XI ghandu javza lill ® - awtorita li tohrog il-
licenzja <

(a)

bil-quddiem i

l@a-H bldla sostanZJah fl-iskala ta 1 att1V1tajlet tleghu

(b) bil-quddiem kull ghaqda jew akkwist mahsuba, u

(c) fi zmien erbatax-il jum b’kull bdil fil-proprjeta ta’ kull pussess ta’ sehem li
jirraprezenta 10 % jew aktar tal-ishma kollha tal-air carrier DX tal-
Komunita <XI jew il-kumpanija genitur jewil-kumpanija azjenda ahharija
tieghu L-ghoti ta' pjan ta' dhul u hrug li jkopri 12-il xahar, xahrejn gabel il-
perjodu li ghalih jirreferi, ghandu jikkostitwixxi avviz xieraq taht dan il-
paragrafu ghall-iskopijiet ta' bdil tal-hidmiet kurrenti u/jew i¢-c¢irkostanzi li
huma nkluzi f'dak il-pjan ta' negozju.
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WV 2407/92 art. 5(4) (adattat)
= gdid

Jekk l-awtorita X> kompetenti <XI 1i tohrog il-licenzja tikkunsidra t-tibdiliet avzati
taht il-paragrafu B> 5 <XI 3 li ghandhom kaH piz sinifikanti fuq il-finanzi ta’ l-air
carrier X> Komunitarju <X] , hija ghandha tehtieg is-sottomissjoni ta' pjan ta' dhul u
hrug rivedut li jkun fih it- tlbdlhet in kwistjoni u li jkopri, mill-i 1nqas kull perjodu ta'
12-il xahar mid-data tal-implimentazzjoni tieghu, kif ukoll {-tnferm

sHevant—nkluz il-fatti maghrufa (data) li ghaliha saret referenza ﬁl pam IZ> 2 <Z| B
tal-Anness > I <XI, ':t> ﬂlmklen ma 1- 1nformaZZJon1 li ghandha t1g1 pprovduta skond
11paragrafu4<:' bie srhocarfe air—eg

Ldstat-Membru DO L-awtorita tal-licenzji kompetenti <X kenéernat ghandha tichu
kasll decizjoni dwar kull applikazzjoni kemm jista' jkun malajr possibbli, u mhux
aktar tard minn tliet xhur wara li l-informazzjoni kollha xierqa tkun moghtija, meta
wiehed jikkunsidra kull xhieda disponibbli.

WV 2407/92 art. 11(3) (adattat)
= gdid

Ghar-rigward ta' air carriers B Komunitarji <X] licenzjati mmnh X a <ZI em, | = -
awtorita tal-licenzji kompetenti ghandha tiddeciedi < Sta e
jrddeéiedn jekk il-licenzja tat-thaddim ghandhiex tigi sottomessa m111 gdld ghall-
approvazzjoni fkaz ta' bidla fwiehed jew fhafna elementi li jaffettwaw is-
sitwazzjoni legali B ta' l-air carriers Komunitarji X1 tal-imprize u, b'mod
part1k01ar1 fil- kaz ta ghaqdlet Jew tehld x> (mergers Jew takeovers) <ZI Ia-a#

WV 2407/92 art. 5(7) (adattat)
= gdid

[1-Paragrafi 5235 4, > 5 X] u 6 ma japplikawx ghal air carriers li jezercitaw
esklussivament hidmiet b'ajruplani ta' angas minn 10 tunellati MTOW (il-piz
massimu mat-tlugh) u/jew anqgas minn 20 siggu. Dawn l-air carriers ghandhom f'kull
hin ikunu kapac¢i li juru li I-kapital nett taghhom ikun mill-inqgas ® EUR 100,000 <=
ECE-—80-0060jew i jaghtu, meta mitluba mil-awtorita tal-licenzi, l-informazzjoni
rilevanti ghall-iskopijiet ta’ DX 1-Artikolu 9(2) <X] paragerafu 5.

Kull Stat Membru jista' minkejja dan kollu japplika l-paragrafi =235 4, D> 5 u

6 <Xl ghal air carriers licenzatji minnu li joperaw servizzi skedati jew li t-turnover
taghhom jeccedi EEE DO EUR <XI 3 miljuni kull sena.
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WV 2407/92 art. 5(5) (adattat)
= gdid

Artikolu 9

=>Sospensjoni u revoka ta’ licenzja tat-thaddim <

pachhens : B Ranzia =: E1>Lawt01r1ta talhcenzp
kompetentl ghandha = 1tlssospendal jew ‘[11rrevokasaleE I-licenzja B ta’ l-operat <XI
jekk ma jibgehux tibqax aktar sodisfattai li l-air carrier X tal-Komunita <XI ikun
JlSta Jonora 1- obbhgl tleghu attwah Jew mlstenmja ghal kesll perjodu ta' 12-il xahar.

=[-awtorita tal-licenzji kompetenti tista’ < taghti licenzja temporanja = li ma
tagbizx 12-il xahar < sakemm issir orgamzzazz_]om finanzjarja mill-gdid ta’ 1-air
carrier > Komunltarju X, s=sigusts sk kemm-il darba din il-licenzja
tempornaja tirriflett kull bldla ﬁc COA u _]kun hemm prospett realistiku ta’ bini mill-
¢did finanzjarju f’dak il-perjodu ta’ zmien.

WV 2407/92 art. 12 (adattat)
= gdid

reghe = Kull meta jkun hemm indikazzjonijiet c¢ari li
Je21stu problem1 fil’lanZJaI’_]l Jew meta & procedur1 ta’ falhment Jew procedur1 bhal
dawn 1kunu nbdew 22 e

%m%%geﬂeﬁee%c> kontra trasportatur ta l -ajru hcenZJat mlnnha l awtorlta tal-
licenzji kompetenti ghandha minghajr dewmien taghmel valutazzjoni fil-fond tal-
gaghda finanzjarja u fuq il-bazi ta’ dawn is-sejbiet tirrevedi l-istatus tal-licenzja tat-
thaddim f’konformita ma’ l-artikolu f’dan il-perjodu ta’ Zmien ta’ tliet xhur. <

= L-awtorita tal-licenzji kompetenti ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar il-
procedura ta' valutazzjoni u s-sejbiet taghha, kif ukoll dwar id-decizjoni li tiehu fir-
rigward ta’ l-istatus tal-licenzja tat-thaddim. <
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=Meta I-kontijiet ivverifikati fl-Artikolu 8(4) ma jkunux gew ikkomunikati fi Zzmien
sitt xhur wara d-data ta’ 1-gheluq tal-kont tas-sena finanzjarja ta’ qabel, l1-awtorita tal-
licenzji kompetenti ghandha titlob lit-trasportatur ta’ l-ajru tal-Komunita
tikkomunika dawn il-kontijiet verifikati minghajr dewmien.

Jekk il-kontijiet ivverifikati ma jigux ikkomunikati fi zmien xahar, il-licenzja ta’ I-
operat ghandha tigi rrevokata jew sospiza.

L-awtorita tal-licenzji kompetenti ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar in-
nuqqas tat-trasportatur ta’ I-ajru li jikkomunika 1-kontijiet ivverifikati tieghu fi Zmien
il-limitu ta’ sitt xhur u l-azzjonijiet sussegwenti li jichu. <

=Fil-kaz li ¢-COA ta’ trasportatur bl-ajru tal-Komunita jigi sospiz jew irtitrat, 1-
awtorita tal-licenzji kompetenti ghandha minniufih tissospendi jew tirrveoka I-
licenzja ta’ 1-aoperat tat-trasportatur bl-ajru <.

WV 2407/92 art. 13(2) (adattat)
= gdid

Artikolu 10

=Decizjonijiet dwar licenzji tat-thaddim <

Ldstat-Membrs = L-awtorita tal-licenzji kompetenti <& kenéernat ghandha tichu
kel decizjoni dwar kull applikazzjoni kemm jista' jkun malajr possibbli, u mhux
aktar tard minn tliet xhur wara li l-informazzjoni kollha xierqa tkun moghtija, meta
wiehed jikkunsidra kull xhieda disponibbli. Din id-de¢izjoni se tkun ikkomunikata
lill-applikant. Rifjut ghandu jindika r-ragunijiet ghal dan.

WV 2407/92 art. 13(1) (adattat)
= gdid

Proc¢eduri ghall-ghoti, = is-sospensjoni u r-revoka < ta’ licenzja tat-thaddim
ghandhom isiru pubbli¢i mill-Ista H—iteressat & awtor1tajlet tal hcenzp
kompetenti <= X> 1i ghandhom Jmfurmaw <Z| lill-Kummissjoni :

WV 2407/92 art. 13(4) (adattat)

= gdid

= Lista ta’ < decizjonijict minn—Stat-Membst = ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-
licenzji < biex jaghtu, = jissospendu < jew jirrevokaw licenzja tat-thaddim
ghandhom jigu pubblikati = kull sena < fil-Gurnal Ufficjali = ta’ I-Unjoni
Ewropea < tal-lerunitajiet Evrepes
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|\ 2407/92 art. 13(3) (adattat) |

WV 2407/92 art. 7
= gdid

Artikolu 11

SRekwiziti ta’ l-assigurazzjoni <~

Air carrier ghandu jkun assigurat biex ikopri lijabilita f'kaz ta' in¢ident, b'mod
partikolari ghar-rigward ta' passiggieri, bagalji, merkanzija, ittri u terzi persuni.
=Fejn applikabbli, il-kopertura ta’ l-assigurazzjoni ghandha tikkonforma mar-
rekwiziti minimi previsti fir-Regolament (EC) No 785/2004°. <2

WV 2407/92 art. 8(2) (adattat)
= gdid

Artikolu 12

=Registrazzjoni <

Minghajr pregudizzju ghall-pasagrats=3 X Artikolu 13(2), XI aJruplan uzat minn
kull air carrzer IZ> tal Komunlta Xl ghandu jkun irregistrat, skesad : :

e fir- reglstm nazz_]onah t=1eg=h=& IX> ta 1- Istat
Membru li Johrog il- 11cenZJa tat- thaddlm <Xl jes

GU L 138, 30.4.2004, p. 1

30

MT



MT

|\ 2407/92 art. 8(4) (adattat) |

a—raappliks Daragte : : ¢ Konformi mal-paragrafu 1,
IZ> 1 awtorlta tal llcenzp kompetent1<X| ghandha bla hsara ghal llgl_]let u r-
regolamenti applikabbli, 48 e al—¢ : :
aisworthiness, jaccetta fuq ir- reglstru nazzjonali tleghu mmghajr ebda hlas
diskriminatorju u minghajr dewmien, ajruplan li jkun proprjeta ta' ¢ittadini ta' Stati
Membri ohra u trasferimenti minn registri ta' ajruplani ta' Stati Membri ohra. L-ebda
dritt m’ghandu jkun applikat ghal trasferiment ta’ ajruplan b’zieda mad-dritt normali
ta’ registrazzjoni.

WV 2407/92 art. 8(1) (adattat)
= gdid

Artikolu 13

=2Kiri <

[l-proprjeta ta' ajruplan m'ghandhiex tkun kOIldlZZJOIll blex tlnghata JCW t1g1
mantnuta hcenZJa tat- thaddlm =le Mennb d

=Impriza li titlob I-ghoti ta’ licenzja tat-thaddim ghandha jkollha ajruplan jew aktar
ghad-dispozizzjoni taghha permezz tas-sjieda jew ftehim tal-kiri minghajr ekwipagg
(dry lease) <

=Trasportatur ta’ l-ajru Komunitarju ghandu jkollu ajruplan jew aktar ghad-
dispozizzjoni taghha permezz tas-sjieda jew ftehim tal-kiri minghajr ekwipagg (dry
lease) <

=Trasportatur ta’ l-ajru Komunitarju jista’ jkollu ajruplan jew aktar ghad-
dispozizzjoni taghha permezz ta’ ftehim tal-kiri bl-ekwipagg (wet lease) <

WV 2407/92 art. 8(3) (adattat)
= gdid

Fil-kaz ta’ ftehim ta’ kiri ghal Zzmien qasir biex jintlahqu htigiet temporanji
B> ta’ <X tak=air carrier & tal-Komunita < jew mod iehor f’¢irkostanzi e¢cezzjonali,
laal=Stat-Membru l-awtorita tal-licenzji kompetenti tista’ jaghti koncessjonijiet tak=
paragrafu2(e) © ghall-htigiet tar-registrazzjoni prevista fl-Artikolu 12(1). F'kull kaz
l-ebda trasportatur ta’ I-ajru m’ghandu jinghata koncessjoni sabiex jaghmel tajjeb
ghal htiega temporanja jew cirkostanza eccezzjonali ta’ aktar minn sitt xhur,
minkejja li konc¢essjoni tista’ tiggedded darba biss ghal perjodu mhux konsekuttiv sa
sitt xhur ta’ zmien. =
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=Fil-kaz ta’ kiri ta’ ajruplani bl-ekwipagg (wet-leasing), koncessjonijiet bhal dawn
ghandhom ikunu soggetti ghall-ezistenza ta’ ftehim 1i jipprevedi r-reciprocita fir-
rigward tal-kiri bl-ekwipagg bejn 1-Istat Membru kkonc¢ernat jew il-Komunita u I-
pajjiz terz tar-registrazzjoni ta’ 1-ajrupla mikri. <=

WV 2407/92 art. 10(1) (adattat)
= gdid

Ghall-iskopijiet 11 jigi zgurat standards ta' sigurta u lijabilita, kull air carrier
> Komunitarju <XI 1i juza ajruplan ta' impriza ohra jew li jipprovdih lill-impriza
ohra, = bi jew minghajr ekwipagg <, ghandu jikseb approvazzjoni bil-quddiem
ghall-hidma mill-awtorita tal-licenzji xterqa = kompetenti <= . Il-kondizzjonijiet ta'
l-approvazzjoni ghandhom ikunu parti mill-ftehim ta' kiri bejn il-partijiet.

WV 2407/92 art. 10(2) (adattat)
= gdid

Kull-Stat-Membra = L-awtorita tal-licenzji kompetenti & m’ghandhiex tapprova
patti ta’ ftehim ta’ kiri ta’ ajruplan bil-crew lil kull air carrier li jkun tah kull licenzja
tat-thaddim kemm-il darba = l-awtorita tkun iddeterminat u ddikjarat bil-miktub lill-

air carrier in kwisjoni li s <@ -standards ta’ sigurta ekwivalenti ghal dawk imposti abt
HAstikels9 = fil-1igi Komunitarja rilevanti <= jkunu osservati.

WV 2407/92 art. 14 (adattat)
= gdid

Artikolu 14

=Ezaminazzjoni mill-Kummissjoni <

=Il-Kummissjoni, li tagixxi fuq it-talba skond il-procedura msemmija fl-Artikolu
2592) fuq talba ta' Stat Membru, jew fuq l-inizjattiva taghha stess, ghandha tezamina
l-konformita mar-rekwiziti ta' dan l-Artikolu u tiehu decizjoni biex jekk mehtieg
tissospendi jew tirrevoka licenzja tat-thaddim. <

4 Sabiex twettaq id-doveri taghha permezz ta' dan X> 1-Artikolu <X] i#=Regelament
il-Kummissjoni tista' takkwista l-informazzjoni kollha mehtiega sal-IstatiMembsi

trasportatur(i) ta' l-ajru Komunitarju(i) kkoncernati f' limitu ta' Zmien iffissat mill-
Kummissjoni. <

32

MT



MT

33

MT



MT

WV 2408/92 art. 3(1) (adattat)
= gdid

Kapitolu III: Aé¢cess ghar-rotot

Artikolu 15

=>Ghoti ta’ servizzi intra-Komunitarji <

e ; , 1it- trasportatun ta' 1- aJru tal- Komunlta ghandhom
IZ> 1kunu 1nt1tolat1 <Xl f%a%ew R = atih jezerCitaw
jeddijiet ta' traffiku fuq rotot gewwa I- Komumta

= L-Istati Membri m’ghandhomx jissoggettaw l-ezercizzju tal-jeddijiet ta' traffiku
minn trasportatur ta’ 1-ajru Komunitarju ghal permess jew awtorizzazzjoni. Jekk Stat
Membru ghandu ragunijiet biex jiddubita l-validita tal-licenzja tat-thaddim mahruga
lil trasportaur ta’ I-ajru Komunitarju, ghandha tqajjem il-kwistjoni ma’ l-awtorita tal-
licenzji kompetenti. L-Istati Membri m’ghandhomx jirrikjedu li trasportaturi ta’ 1-
ajru tal-Komunita jipprovdu dokumenti jew informazzjoni 1i ma pprovdewx diga lill-
awtorita tal-licenzji kompetenti. <

|V 2408/92 art.3(2) (adattat) |
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WV 2408/92 art. 7 (adattat)
= gdid

Fl-operazzjoni ta' servizzi bl- ajru = 1ntra Komumtarjl e, 1t trasportatur ta' I-ajru tal-
Komunita ghandu Jlthalla n-t-tsta t jikkombina s-
servizzi bl-ajru a4 e85 atiHa—U '=> jidhol ghal ftehlmlet ta’ gsim tal-
kodi¢i bla hsara ghar regoll tal kompetlzZJom tal-Komunita applikabbli ghall-
imprizi. <=

=Kull restrizzjoni fuq il-liberta tat-trasportaturi ta’ l-ajru tal-Komunita ghall-ghoti
ta’ servizzi ta’ l-ajru intra-Komunitarji li johorgu minn ftehimiet bilaterali bejn 1-
Istati Membri hija b’hekk sospiza. <

= Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet bilaterali bejn 1-Istati Membri, u soggett
ghar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Komunita applikabbli ghall-imprizi, it-trasportaturi
ta’ l-ajru Komunitarji ghandhom ikunu permess mill-Istati Membri kkonéernati
jikkombinaw servizzi ta' l-ajru u jidhlu ghal ftehimiet ta' qsim tal-kodic¢i fuq servizzi
ta' l-ajru lejn, minn jew lejn kull ajruport fuq it-territor’u taghhom lejn kull punt
f’pajjizi terzi <

=Bla hsara ghal jeddijiet ezistenti moghtija gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, u minkejja r-Regolament (EC) Nr. 847/2004'°, it-trasportaturi ta’ I-ajru
li mhumiex Komunitarji m’ghandhomx ikunu permessi mill-Istati Membri
kkon¢ernati jikkombinaw servizzi ta' 1-ajru u jidhlu ghal ftehimiet ta' qsim tal-kodici
fir-rigward ta’ rotot li qeghdin ghal kollox fil-Komunita sakemm ma jkollhomx
permess jaghmlu dan bi ftehim konkluz mill-Komunita ma’ pajjiz terz. <

=Bla hsara ghal jeddijiet ezistenti moghtija gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, u minkejja r-Regolament (EC) Nr. 847/2004, it-trasportaturi ta’ I-ajru li
mhumiex Komunitarji m’ghandhomx ikunu permessi jittranzitaw it-territorju tal-
Komunita hlief jekk il-pajjiz terz ikkoncernat huwa parti ghall-Ftehim
Internazzjonali tat-Tranzitu tas-Servizzi ta’ 1-Ajru ffirmat f Chicago fis-7
ta’Dicembru 1944 jew ikella kkonkluda ftehim ghal dak il-ghan mal-Komunita. <=

GU L157,30.4.2004, p.7
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WV 2408/92 art. 4(1)(a) (adattat)
= gdid

Artikolu 16

=Principji generali ghall-obbligi tas-servizz pubbliku <

Xi Stat Membru, wara konsultazzjonijiet mal-Istati Membri l-ohra kkoncernati u
wara li jkun informa lill-Kummissjoni u t-trasportaturi ta' 1-ajru 1i joperaw fuq ir-
rotta, jista' jimponi obbligazzjoni ta' serv1zz pubbhku fir- rlgward tas- serv1221 bl-ajru
skedati lejn ajruport = reg]onah <: se aki—fe o fit-
territorju tieghu jew—fag—retta—gasira—h efa—d—ajrupertres tonal =ty erriterju—tiechy
meta dik ir-rotta #H#ﬁé&ﬁ* E> tkun <3 kunsidrata V1ta11 ghall 1zv1lupp ekonomlku tar-
regjun li fih ikun lokalizzat 1-ajruport. ®Dik l-obligazzjoni tista’ biss tigi imposta <
sal-limitu mehtieg biex ikun assigurat li fuq dik ir-rotta 1-ghoti adelewat = minimu <
tas-servizzi bl-ajru skedati jkunu jissodisfaw in-normi stabbiliti ta' kontinwita,
regolarita, »eksm—s prezz ® jew volum minimu <=, liema normi t-trasportatur ta' I-
ajru ma jkunx jista' jassumi kieku jkun qieghed jikkonsidra biss I-interess
kummerc¢jali tieghu.

=In-normi fissi imposti fuq ir-rotta soggetti ghal dik l-obbligazzjoni ta' servizz
pubbliku ghandhom jigu stabbiliti b'mod trasparenti u li mhuwiex diskriminatorju. <

WV 2408/92 art.4(1)(c) (adattat)
= gdid

Fil-kazi meta forom ohra ta' trasport ma jistghux jassiguraw servizz adekesats mhux
interrott = b’mill-inqas zewg frekwenzi kuljum <= , I-Istati Membri kkoncernati
jistghu jinkludu fil-obbligazzjoni ta' servizz pubbliku 1-htiega 1i kull trasportatur ta' I-
ajru li jkun behsiebu jopera r-rotta jaghti garanzija li jopera r-rotta ghal ¢ertu perjodu,
li ghandu jkun specifikat, skond il-kondizzjonijiet 1-ohra ta' l-obbligazzjoni tas-
servizz pubbliku.

| 2408/92 art.4(1)(j) (adattat) |

Meta l-obbligazzjoni ta' servizz pubbliku tkun giet imposta bi qbil mal-sebparagrafi
B 1 u 2 X éautey, it-trasportaturi ta' l-ajru jkunu jistghu mbaghad joffru bejgh
ghall-postijiet biss biss jekk is-servizz bl-ajru f'dak il-kaz jilhaq il-htigiet kollha ta' 1-
obbligazzjoni tas-servizz pubbliku. Konsegwentement dak is-servizz ta' l-ajru
ghandu jkun meqjus bhala servizz bl-ajru skedat.
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WV 2408/92 art. 4(1)(d) (adattat)
= gdid

Jekk 1-ebda trasportatur ta' I-ajru ma jkun beda jew ikun sejjer jibda servizz bl-ajru
skedat fuq rotta skond l1-obbligazzjoni tas-servizz pubbliku li jkun impost fuq dik ir-
rotta, l-Istat Membru jista' mbaghad jillimita l-access = ghas-servizzi ta’ l-ajru
skedati fuq < dik ir-rotta ghal trasportatur ta' 1-ajru wiehed biss, ghal perjodu li
jlahhaq sa dett = erba’ < snin, li wara dan ghandu jkun hemm revizjoni tas-
sitwazzjoni.

=Dan il-perjodu jista’ jkun sa hames snin jekk I-obbligazzjoni tas-servizz pubbliku
tkun imposta fuq rotta lejn ajruport li jaqdi regjun ultraperiferiku, kif definit fl-
Artikolu 299(2) tat-Trattat. <=

[1-jedd 1i jigu operati dawk is-servizzi X> msemmija fil-paragrafu 4 <X] ghandu jkun
offrut permezz ta' offerta pubblika X> skond 1-Artikolu 17 <X] jew ghal rotta singola
jew, = f’kazi fejn dan ikun indispensabbli ghal ragunijiet operattivi< , ghal grupp ta'
dawk ir-rotot lejn kull trasportatur ta' I-ajru tal-Komunita 1i jkun intitolat 1i jopera
dawk is-servizzi ta' l-ajru.

WV 2408/92 art. 4(1)(b) (adattat)
= gdid

=Meta Stat Membru jkun jixtieq jimponi obbligazzjoni tas-servizz pubbliku, ghandu
jikkomunika t-test komplut ta’ 1-impozizzjoni mbassra ta’ 1-obbligazzjoni tas-servizz
pubbliku lill-Kummissjoni, lill-Istati Membri kkoncernati u lit-trasportaturi joperaw
ir-rotta in kwistjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika dan it-taghrif fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni
Ewropea

(a) li jidentifika z-zewg ajruporti konnessi mir-rotta kkoncernata,

(b) isemmi d-data tad-dhul fis-sehh ta’ l-obbligazzjonijiet tas-servizz
pubbliku;

(c)  jindika l-indirizz komplut fejn it-test u kull informazzjoni relevanti
u/jew dokumentazzjoni marbuta ma’ l-obbligazzjoni tas-servizz
pubbliku ghandha tkun disponibbli minghajr dewmien u bla hlas mill-
Istat Membru kkonc¢ernat. <=
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7.

10.

= [l-htiega < u l-adekwatezza ta’ ; att = obbligazzjoni tas-
servizz pubbliku mbassra < ghandha tkun evalwata mlll Istati Membri meta wiched
jikkunsidra:

(a) =il-proporzjonalitd bejn l-obbligazzjoni mbassra u I-htigijiet ta' 1-
izvilupp ekonomiku tar-regjun ikkoncernat; <

(b)  il-possibbilta, bimed—partikelarighalresuni—ezeiiers 1i jkun hemm
access ghal modi ohra tat-trasport u 1- Volum ta' dawk il-modi li jilhqu
I-htigiet tat-trasport li jkun qed jigi kkunsidrat; = partikolarment meta
servizzi tal-ferrovija ezistenti jservu r-rotta mbassra b’hin ta’ I-
ivvjaggar ta’ inqas minn tliet sighat; <

(c) it-tariffi ta' 1-ajru u kondizzjonijiet li jistghu jigu kkwotati lill-utenti;

(d) l-effett kongunt tat-trasportaturi ta' 1-ajru kollha 1i joperaw jew li huma
mahsuba li joperaw fuq ir-rotta.

=1d-data tad-dhul fis-sehh ta’ obbligazzjoni tas-servizz pubbliku m’ghandhiex tkun
aktar kmieni mid-data tal-pubblikazzjoni tat-taghrif imsemmi fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 6.

Obbligazzjoni tas-servizz pubbliku ghandha titqies li skadiet jekk 1-ebda servizz ta’ 1-
ajru skedat ma jkun thaddem tul perjodu ta’ aktar minn tnax-il xahar fir-rotta
soggetta ghal obbligazzjoni bhal din. <

=Fil-kaz ta’ interruzzjoni ghall-gharrieda tas-servizz mit-trasportatur ta' l-ajru
maghzul skond I-Artikolu 17, 1-Istat Membru kkoncernat jista', f'kaz ta’ emergenza,
jaghzel bi ftehim reciproku trasportatur ta’ l-ajru differenti biex jopera I-
obbligazzjoni tas-servizz pubbliku ghal perjodu sa xitt xhur, 1i ma jistax jiggedded,
taht il-kundizzjonijiet li gejjin: <=

(@) =kull kumpens imhallas mill-Istat Membru ghandu jsir konformi ghall-
Artikolu 17(8); <

(b) =Il-ghazla ghandha ssir minn fost it-trasportaturi ta’ l-jaru tal-Komunita
konformi mal-prin¢ipji tat-trasparenza u n-non-diskriminazzjoni. <

=1l-Kummissjoni u I-Istat(i) Membru(i) ghandhom ikunu infurmati minghajr
dewmien dwar il-procedura ta’ emergenza u r-ragunijiet ghaliha. Fuq talba ta' Stat
Membru jew, jew fuq l-inizjattiva taghha stess, il-Kummissjoni tista', fi gbil mal-
pro¢edura msemmija fl-Artikolu 25(2), tissospendi din il-procedura jekk tqis li din
ma tkunx tissodisfax il-htigiet ta’ dan il-paragrafu 1 jew tkun mod iehor kuntrarja
ghal legizlazzjoni tal-Komunita. <
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0 odid

Artikolu 17

Proceduri ta’ offerta pubblika ghall-obbligazzjoni tas-servizz pubbliku

L-offerta pubblika mehtiega fl-Artikolu 16(5) ghandha titmexxa skond il-proc¢edura
stipulata fil-paragrafi 2 sa 11.

L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jikkomunika t-test shih tas-sejha ghall-offerti lill-
Kummissjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika is-sejha ghall-offert b’avviz ta’ taghrif fil-
Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej L-iskadenza ghal tfigh l-offerti
m’ghandhiex tkun aktar kmieni minn xahrejn wara jum il-pubblikazzjoni ta’ avviz ta’
taghrif bhal dan.g Fil-kaz li l-offerta tikkoncerna rotta li l-ac¢ess ghaliha gie diga
limitat ghal trasportatur wiehed skond I-Artikolu 1694), is-sejha ghall-offert se tkun
ippubblikata mill-inqas sitt xhur qabel il-bidu tal-koncessjoni gdida sabiex tigi
vvalutata 1-htiega kontinwata ta' [-access ristrett.

L-avviz ta’ taghrif ghandu jipprovdi I-informazzjoni 1i gejja:
(a) Stat(i) Membru(i) kkoncernat(i);

(b) Rotta kkoncernata;

(c) il-perjodu ta' validita tal-kuntratt;

(d) l-indirizz komplut fejn it-test u kull informazzjoni relevanti u/jew
dokumentazzjoni marbuta ma’ l-obbligazzjoni tas-servizz pubbliku ghandha
tkun disponibbli minghajr dewmien u bla hlas mill-Istat Membru kkoncernat.

(e) Id-datata’ 1-gheluq ghall-prezentazzjoni tal-proposti

L-Istati Membri kkonc¢ernati ghandhom jikkomunikaw minghar dewmien u bla hlas
kull taghrif u dokumenti rilevanti mitluba mill-parti interessata fl-offerta pubblika.

| 2408/92 art. 4(1)(g) (adattat) |
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| 2408/92 art. 4(1)(k) (adattat) |

WV 2408/92 art. 4(1)(e) (adattat)
= gdid

Is-sejha ghall-offerti u I-kuntratt sussgewenti ghandu jkopri, inter alia, il-punti li
gejjin:
(a) in-normi mehtiega mill-obbligazzjonijiet tas-servizz pubbliku;

(b) ir-regoli dwar l-emendi u t-terminazzjoni tal-kuntratt, b'mod partikolari biex
jiehu in konsiderazzjoni tibdiliet li ma kinux imbassra;

(¢c) il-perjodu ta' validita tal-kuntratt;

(d)—=penaktasiet & is-sanzjonijiet < fl-eventwalita ta' nuqqgas ta' konformita mal-
kuntratt.

(e) =parametri oggettivi u trasparenti li fuq il-bazi taghhom ghandu jinhadem il-
kumpens, jekk hemm, ghar-rilaxx ta’ l-obbligazzjonijiet tas-servizz
pubbliku. <

|\ 2408/92 art. 4(1)(D) |

L-ghazla fost is-sottomissjonijiet ghandha ssir kemm jista' jkun malajr meta wieched
jikkonsidra l-adekwatezza tas-servizz, inkluzi 1-prezzijiet u I-kondizzjonijiet li jistghu
ikunu kwotati lejn l-utenti, u l-ispiza tal-kumpens mehtieg mill-Istat(i) Membru(i)
kkonc¢ernat(i), jekk ikun hemm.
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WV 2408/92 art.4(1)(h) (adattat)
(adattat)

= gdid

Stat—Membras [ L-Istati  Membri kkoncernati  <XI  jistghu  jeeifond:
X> jikkumpensaw <X] kt=trasportatur ta' l-ajru, li jkun maghzul bi gbil mal-
subparagrafu DO 7 X1 6B, 1i jissodisfa n-normi mehtiega, minn l-obbligazzjoni tas-
servizz pubbliku imposta permezz skond X> 1- Artlkolu 16 <ZI %W
éﬁ%kﬁ#kﬁﬂ%}@ﬂ IZ> Dak il-kumpens <X] ghandhe : e
izz = ma jistax jagbez I- ammont mehtleg blex ikopri l-ispejjez
nett1 mgarrba ﬁr r1laxx ta’ kull obbligazzjoni tas-servizz pubbliku, filwaqt li Jltqles
1d-dhul marbut mieghu li jinzamm mit-trasportatur ta’ 1-ajru u gliegh ragonevoli. <

10.

8 gdid

[I-Kummissjoni ghandha tkun ikunu infurmata minghajr dewmien dwar ir-rizultati
ta’ l-offerta pubblika u dwar I-ghazla permezz ta’ avviz mill-Istat Membru li jinkludi
l-informazzjoni li gejja.

(a) numri, ismijiet u informazzjoni korporattiva ta’ min qed jitfa’ l-offert;
(b) elementi operattivi fl-offerti;

(c) kumpens mitlub fl-offerti;

(d) 1isem min inghazel.

Fuq talba ta’ Stat Membru jew inizjattiva tieghub stess, il-Kummissjoni tista’ titlob
lill-Istati membri jikkomunikaw, fi Zzmien xahar, kull dokumenti rilevanti marbut ma’
l-ghazla ta’ trasportatur ta’ l-ajru ghat-thaddim ta’ I-obbligazzjoni tas-servizz
pubbliku. Fil-kaz 1i d-dokumenti mitluba ma jkunux ikkomunikati gqabel id-data ta’ I-
gheluq, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi 1i tissospendi s-sejha ghall-offerti skond il-
pro¢edura msemmija fl-Artikolu 25(2)

W 2408/92 art. 4(1)(i) (adattat)
= sdid

Artikolu 18

=Ezaminazzjoni ta’ l-obbligi tas-servizz pubbliku <

L-Istati Membri ghandhom jichdu = kull <& X> mizura mehtiega <X] biex jassiguraw
li kull dec¢izjoni mehuda permezz ta' dan I-Artikolu tkun tista' tigi riveduta b'mod
effettiv u, b'mod partikolari, malajr kemm jista jkun possibbli ghal ragunijiet li dawk
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id-decizjonijiet ikunu kisru ligi tal-Komunita jew tar-regoli nazzjonali li
jimplimentaw dik il-ligi.

=B’mod partikolari, fuq talba ta' Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess il-
Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati membri jikkomunikaw, fi Zmien xahrejn:

(@) dokument li jiggustifika l-hiega ta’ l-obbligazzjoni tas-servizz pubbliku u I-
konformita taghha mal-kriterji msemmija fl-Artikolu 16

(b) analizi ta’ I-ekonomija tar-regjun,

(c) analizi tal-proporzjonalitd bejn l-obbligazzjoni mbassra u I-htigijiet ta' I-
izvilupp ekonomiku;

(d) analizi tas-servizz ta’ l-ajru ezeistenti, jekk hemm, u ta’ modi ohra ta’ trasport
disponibbli li jistghu jitgiesu bhala sostituti ghall-impozizzjoni mbassra; <

WV 2408/92 art. 4(3) (adattat)
= gdid

Fuq talba ta' Stat Membru li jikkonsidra li l-izvilupp ta' rotta qieghed ikun ristrett
b'mod mhux xieraq permezz tal-kondizzjonijiet X> ta’ 1-Artikoli 16 u 17 <X] tal=
paragraf—L jew fuq l-inizzjattiva taghha stess, il-Kummissjoni ghandha taghmel
investigazzjoni u fi zmien = sitt xhur < xehrep minn meta tirCievi t-talba = u
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 25(2) < ghandha tiehu decizjoni fuq il-
bazi tal-fatturi kollha relevanti dwar jekk #-paragraf—l DO I-Artikoli 16 u 17 <XI
ghandhomx jibqghu japplikaw ghar-rigward tar-rotta f'dak il-kaz.

=Sakemm tittiehed dik id-decizjoni, 1-Kummissjoni tista' tiddeciedi dwar mizuri
interim inkluza s-sospensjoni, shiha jew parzjali, ta' l-obbligazzjoni tas-servizz
pubbliku. <

|\ 2408/92 art. 4(4) (adattat) |
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v 2408/92 art. 6 (adattat) |

WV 2408/92 art. 8(2)
= gdid

Artikolu 19

= Distribuzzjoni tat-traffiku bejn l-ajruporti u l-eZercitar ta’ drittijiet tat-traffiku <

L-ezerc¢itar ta' drittijiet tat-traffiku ghandu jkun suggett ghal regoli ippubblikati ta' 1-
operazzjoni tal-Komunita, nazzjonali, regjonali jew lokali, li jirreferu ghas-sikurezza,
= is-sigurta<, il-protezzjoni ta' I-ambjent u I-allokazzjoni ta' slotts.

WV 2408/92 art. 8(1) (adattat)
= gdid

4 ¢ Stat Membru,
= wara kOl’lSUltaZZJOIll mat- trasportaturl ta l-ajru kkoncernatl jista’ < & jirregola
= minghajr dikriminazzjoni fost destinazzjonijiet fil-Komunita jew < ghal ragunijet
ta' nazzjonalitd jew ta' l-identita tat-trasportaturi ta' l-ajru, id-distribuzzjoni tat-
traffiku X ta’ laJru <ZI beJn l-a_]mportl = li jissodisfaw il-kundizzjonijiet li
gejjin: & gevawa-s-sistema-ta = -

(a) = l-ajruporti jaqdu l-istess belt jew konurbazzjoni; <

(b) = l-ajruporti jkunu moqdija minn infrastruttura tat-trasport xierqa <

(c) =l-ajruporti u I-belt jew konurbazzjoni li jkunu ged jaqdu jkunu maqghuda
ma’ xulxin b’servizzi tat-trasport pubbliku li jkunu frekwenti, affidabbli u
effi¢jenti <

=Kull de¢izjoni biex tirregola d-distribuzzjoni tat-traffiku ta’ l-ajru bejn l-ajruporti

ghandha tirrispetta l-principji tal-propozrjonalita u tat-trasparenza, u ghandha tissejjs
fuq kriteji oggettivi. <
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WV 2408/92 art. 8(3) (adattat)
= gdid

hsara ghar-regoh tad- dlStI‘lbuZZjOl’ll tat-trafﬁku ezelstentl qabel I- adOZZJOI’ll ta dan ir-
Regolament, 1-Istat membru kkonc¢ernat ghandu jgharraf lill-Kummissjoni bil-hsieb
tieghu li jirregoa d-distribuzzjoni tat-traffiku ta’ l-ajru jew li jbiddel regola tad-
distribuzzjoni tat-traffiku ezistenti. <

= [I-Kummissjoni ghandha tezamina l-applikazzjoni tal-paragrafi 1 u 2 u, fi Zmien
xahar minn meta tir¢ievi din it-talba, u wara li tikkonsulta I-Kumitat li hemm
referenza dwaru fl-Artikolu 25 (2), tiddeciedi jekk I-Istat Membru jistax ikompli
japplika l-mizuri. <=

= [I-Kummissjoni ghandha tippubblika d-de¢izjoni taghha fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-
Unjoni Ewropea u 1-mizuri m’ghandhomx jigu applikati qabel il-pubblikazzjoni ta’ 1-
approvazzjoni tal-Kummissjoni. <

|\ 2408/92 art. 8(4) (adattat)

Kull Stat Membru jista' Jlrrefen d- deCIZJOIll tal KummlsSJom 1ill- Kuns111 fil- 11m1tu ta'
Zmlen ta Xahar & ; g ate iicto

| 2408/92 art. 8(5) (adattat) |

Meta Stat Membru jiddeciedi li jibda sistema gdida ta' ajruport jew jimmodifika
wahda emstentl dan ghandu Jmforma lill-Istati Membrl 1 ohra u 1111 KummlsSJonl
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|\ 2408/92 art. 9(2) (adattat)
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WV 2408/92 art. 9(5) (adattat)
= gdid

Artikolu 20

MiZuri ta' emergenza

oo : Stat Membru jista' = Jlmﬁuta ]llllmlta Jew Jlmpom
kundlzzpmjlet fuq l-ezer¢itar tad-drittijiet tat-traffiku < jehs

biex jitratta ma' problemi li jingalghu ghall-gharrieda ta' tul qasir = li JlI‘I'lleltaW
mlnn c1rkostan21 li ma JlStghLlX J1tbassru u li ma jistghux jigu evitati <& .sakemm-dik
- : afi-2- Azzjoni bhal din = ghandha tirrispetta 1-
princ¢ipji tal-proporzj onahta u tat trasparenza u ghandha tissejjes fuq kriterji oggettivi
u non-diskriminatorji < .

[I-Kummissjoni u I-Istatéi} Membrgig§ [X> l-ohra <X] ghandhom ikunu infurmati
minghajr dewmien b'dik l-azzjoni flimkien mal-gustifikazzjoni adekwata
dwarha.Jekk il-problemi li jkunu htiegu dik lI-azzjoni jkomplu jezistu ghal aktar minn
14-il jum l-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-
ohra b'dan u jista', bil-ftehim tal-Kummissjoni, jtawwal 1-azzjoni ghal aktar perjodi
sa 14-il jum.

Fuq talba ta' I-Istat(i) Membru(i) involut(i) jew fuq l-inizjattiva taghha stess, il-
Kummissjoni tista' tissospendi din l-azzjoni jekk din ma tkunx tissodisfax il-htigiet
tal-paragrafi 1 2 jew tkun mod iehor kuntrarja ghal ligi tal-Komunita.

|\ 2408/92 art. 9(6) (adattat) |
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|\ 2408/92 art. 9(8) (adattat) |
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WV 2409/92 art. 1(2) (adattat)
= gdid

X>Kapitolu IV: Dispozizzjonijiet dwar I-Ipprezzar <]

Artikolu 21

=L-Ipprezzar <=
Minghajr pregudizzju ghall-paragrafs—3s D> Artikolu 23 <XI, dan [ il-Kapitolu <X] &=
Regelament ma japplikax:

(a) ghal nolijiet u rati > ta’ 1-ajru <XI mitluba minn trasportaturi ta' l-ajru apparti
minn trasportaturi ta' I-ajru tal-Komunita;

(b) ghal nolijiet u rati > ta’ l-ajru <X] stabbiliti permezz ta' 1- ObbllgaZZJOHI ta'
servizz pubbliku, bkonformlta mal- = : a-Ks g

WV 2409/92 art. 5(1) (adattat)
= gdid

Artikolu 22

=ll-Liberta ta’ lI-Ipprezzar <~

1. Minghajr pregudizzju ghe : > ghall-Artikoli 16(1), 23 u 24 <X,
trasportaturl bl-ajru tal- Komumta ghandhom jistabbilixxu nollijjiet ta' I-ajru = u ratl
ghal servizzi Komunitarji < b'mod hieles.

2. =Minkejja d-dipsozizzjonijiet ta’ ftehimiet bilaterali bejn I-Istati Membri, 1-Istati
Membri ma jistghux jiddiskriminaw fuq baz ta’ nazzjonalita jew identita ta’
trasportatur ta’ l-ajru f'li jhallu lit-trasportaturi ta' l-ajru tal-Komunita jistipulaw
nollijiet u rati ghas-servizzi ta’ l-ajru bejn it-territorju taghhom u pajjiz terz. Kull
restrizzjoni li baqa’ fuq l-ipprezzar, inkluz fir-rigward ta’ rotot lejn pajjizi terzi, li
tohrog minn ftehimiet bilaterali bejn 1-Istati Membri hija b’hekk sospiza. <

| 2409/92 art. 3 (adattat) |
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WV 2409/92 art. 1(3) (adattat)
= gdid

Artikolu 23

= Price leadership <

=Bla hsara ghall-ftehimiet konkluzi mill-Komunita ma’ pajjiz terz, ghal servizzi ta’ l-ajru
bejn l-ajruporti tal-Komunita<= trasportaturi ta' 1-ajru tal-Komunita biss ghandhom ikunu
intitolati biex jintroducu prodotti godda jew nollijiet B> ta’ 1-ajru <X] aktar baxxi minn dawk
ezistenti ghal prodotti identi¢i.

WV 2409/92 art. 4 (adattat)
= gdid

Artikolu 24

Informazzjoni u non-diskriminazzjoni <

1. Trasportaturi bl-ajru li joperaw gewwa l—Komunité ghandhom %&%ﬁ%ﬁ!

= leprovdu = 1111 -pubbliku ingenerali, fag-talbs e :
== b’ 1nformaZZJOn1 komprenswa dwar in- nolll_]let u r-ratl ta 1-
ajru taghhom ul- kundizzjonijiet mehmuza. <

2. =Trasportaturi bl-ajru ghandhom jistipulaw nollijiet ta' l-ajru minghajr ebda
diskriminazzjoni fuq il-bazi tan-nazzjonalita jew tal-post ta’ residenza tal-passiggier
jew il-post ta’ l-istabbiliment ta’ 1-agent ta' I-ivvjaggar fi hdan il-Komunita. <

|\ 2409/92 art. 5(2) (adattat)
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| ¥ 2409/92 art. 8 (adattat) |

WV 1882/2003 art.1 and Annex 1.5
(adattat)
= gdid

Kapitolu V: Dispozizzjonijiet Finali

Artikolu 25

=>Kumitat <<

l. Il KummlsSJom ghandha tkun as51st1ta minn kumltat

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, japplikaw 1-Artikoli 3 u 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE'" , filwaqt li jitqiesu d-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 8 taghha.

3. [1-Kumitat ghandu jadotta r-regoli tieghu ta' proc¢edura.

WV 2407/92 art.18(1) - 2408/92 art.
14(1) - 2409/92 art. 10(1) (adattat)

Artikolu 26

Il-kooperazzjoni u d-dritt ghall-kisba ta’ l-informazzjoni

1. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom Jlkkoperaw W IX> ﬂ—
apphkaZZJom <ZI ta dan 1r-Reg01ament bl i

H GUL 184, 17.7.1999, p. 23
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WV 2408/92 art. 12(1) (adattat)
= gdid

Sabiex twettaq id-doveri taghha permezz ta' dan ir-Regolament il-Kummissjoni tista'
takkwista l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Istati Membri kkenéernati, li
ghandom jassiguraw ukoll I-ghoti ta' l-informazzjoni mit-trasportaturi ta' l-ajru
llicenzjati > mill-awtoritajiet tal-licenzjar kompetenti taghhom <X sinnkem-

|\ 2408/92 art. 12(2) (adattat) |

WV 2407/92 art.18(2) - 2408/92 art.
14(2) - 2409/92 art. 10(2) (adattat)
= gdid

th =¢> L- Istatl Membrl ghandhom skond
il- leg1slaz2Jon1 naZZJonah taghhom jiehdu l-passi necessarji sabiex jassiguraw
kunfidenzjalita approprjata ta' I-informazzjoni ricevuta minnhom bl-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament. <

|\ 2408/92 art. 13 (adattat) |
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Artikolu 27

Revoka
Ir-Regolamenti (KEE) Nru 1226/92 u (KE) Nru 2479/92 huma mhassra.

Ir-referenzi ghar-Regolamenti abbrogati ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal
dan ir-Regolament u ghandhom jingraw b'mod konformi mat-tabella tal-
korrelazzjoni fl-Anness 111

0 odid

Artikolu 28

1d-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fi [..] gurnata wara li jkun ippubblikat fil-Gurnal
Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea

|\ 2407/92 art. 19 (adattat) |
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0 odid

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, [...]

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
[-] [...]

WV 2407/92 annex (adattat)
= gdid

ANNESS > 1 <1

L-informazzjoni ghe

1. Informazzjoni 1i ghandha tinghata ghal min qed japplika ghall-ewwel darba minn
perspettiva ta’ sahha finanzjarja

1.1. Il-kontijiet ta' l-immanigar interni l-aktar ricenti u, jekk disponibbli, kontijiet
verifikati ghas-sena finanzjarja ta' qabel.

1.2. Kull balance sheet ipprogettat, inkluz il-kont tal-profitt u tat-telf, = ghat-tliet snin <

ghas-sentejn ta' wara.

1.3. Il-bazi ghall-ispiza progettata u ¢-¢ifri ta' dhul dwar dawk l-oggetti bhal karburant,
tariffi u rati, salarji, manutenzjoni, depreciation, it-tibdil fir-rata tal-kambju, l-ispejjez
ta' I-ajruport, assigurazzjoni, ec¢. It-tbassir tat-traftfiku/dhul.

1.4. Dettalji dwar l-ispejjez tal-bidu li jkunu saru ghall-perjodu mis-sottomissjoni ta' 1-
applikazzjoni sal-bidu ta' 1-operazzjonijiet u spjega tal-proposta dwar l-iffinanzjar ta'
dawn l-ispejjez.

1.5. Dettalji ta' sorsi ta' finanzi ezistenti u progettati.

1.6. Dettalji ta' shareholders, inkluz nazzjonalita u tip ta' sehem li ghandu jinzamm, u I-
Artikoli ta' 1-Assoc¢jazzjoni. Jekk parti ta' grupp ta' imprizi, informazzjoni dwar ir-

relazzjoni ta' bejniethom.

1.7. Id-dikjarazzjoni tal-fluss tal-flus ipprogettat u pjanijiet ta' likwidita ghall-ewwel
B tliet snin <X] senteja ta' hidma.
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1.8.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Dettalji tal-iffinanzjar tax-xiri/kiri ta' ajruplani inkluz, fil-kaz ta' kiri, il-pattijiet u I-
kondizzjonijiet tal-kuntratt.

Informazzjoni 1i ghandha tinghata ghall-istima tas-sahha finanzjarja kontinwa tal-
persuni fil-pussess ta' licenza ezistenti li jkunu qed jippjanaw bidla fl-istrutturi
taghhom jew fl-attivitajiet taghhom b'kull piz sinifikanti fuq il-finanzi

Jekk mehtieg, il-karta tal-bilan¢ ta' l-immaniggar intern l-aktar ricenti u kontijiet
verifikati ghas-sena finanzjarja ta' gabel.

Dettalji precizi ta' kull tibdil propost e.z. bidla fit-tip ta' servizz, takeover jew ghaqda
proposta, modifiki fil-kapital ta' I-ishma, tibdil fl-azzjonisti, ecc.

Kull karta tal-bilan¢ ipprogettata, b'kont tal-profitt u tat-telf, ghas-sena finanzjarja
kurrenti, inkluz kull tibdila proposta fl-istruttura jew fl-attivitajiet 1i jkollhom kull piz
sinifikanti fuq il-finanzi.

Spiza passata u progettata u Cifri tad-dhul dwar dawk l-oggeti bhal karburanti, tariffi
u rati, salarji, manutenzjoni, deprezzament, it-tibdil fir-rati tal-kambju, l-ispejjez ta' 1-

ajruport, assigurazzjoni, ec¢c¢. It-tbassir tat-traffiku/dhul.

Dikjarazzjoni tal-fluss tal-flus u pjanijie ta' likwidita ghas-sena ta' wara, inkluz kull
tibdil propost fl-istruttura jew fl-attivita i jkunu ta' piz sinifikanti fuq il-finanzi.

Dettalji tal-iffinanzjar tax-xiri/kiri ta' ajruplani inkluz, fil-kaz ta' kiri, il-pattijiet u 1-
kondizzjonijiet tal-kuntratt.

Informazzjoni 1i ghandha tinghata ghal stima tas-sahha finanzjarja kontinwa tal-
persuni fil-pussess ta' licenza ezistenti

Kontijiet verifikati mhux aktar minn sitt xhur wara I-gheluq tal-perjodu rilevanti u,
jekk mehtieg, il-karta tal-bilan¢ ta' I-immaniggar intern l-aktar ricenti.

Kull karta tal-bilan¢ ipprogetta, inkluz kont tal-profitt u tat-telf, ghas-sena ta' wara.
Spiza passata u progettata u Cifri tad-dhul dwar dawk l-oggeti bhal karburanti, tariffi
u rati, salarji, manutenzjoni, deprezzament, it-tibdil fir-rati tal-kambju, l-ispejjez ta' 1-

ajruport, assigurazzjoni, ecc. It-tbassir tat-traffiku/dhul.

Dikjarazzjoni tal-fluss tal-flus u pjanijiet ta' likwidita ghas-sena ta' wara.

8 gdid

ANNESS 11

Definizzjoni ta’ l-ajruporti regjonali ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 16

Jitqiesu ajruporti regjonali, l-ajruporti kollha 1i jilhqu mill-inqas wiehed mill-kriterji
li gejjin:
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(a) Il-volum tat-traffiku annwali ma jagbizx id-900000 moviment ta’ passiggiera

fis-sena ;

(b) Il-volum tat-traffiku annwali ma jagbizx il-50000 tunellata kapacita ta’ taghbija

taghbija fis-sena ;

(c) L-ajruport ikun jinsab fuq gzira ta’ Stat Membru;

K

ANNESS 111

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Regolament 2407/92

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 2

Artikolu 3(1)
Artikolu 3(2)
Artikolu 3(3)
Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 4(4)
Artikolu 4(5)
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2)
Artikolu 5(3)
Artikolu 5(4)
Artikolu 5(5)

Artikolu 5(6)
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Artikolu 1

Artikolu 3(3)

Artikolu 2

Artikolu 3(2)

Artikolu 3(1) it-tieni paragrafu
Artikolu 3(1) l-ewwel paragrafu
Artikolu 4(1)

Artikolu 4 f

Artikolu 4 f

Artikolu 8(1) it-tieni paragrafu
Artikolu 5(1)

Artikolu 5(2)

Artikolu 8(5)

Artikolu 8(6)

Artikolu 9(1)

Artikolu 8(4)

MT



Artikolu 5(7)
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2)
Artikolu 8(3)
Artikolu 8(4)
Artikolu 9
Artikolu 10(1)
Artikolu 10(2)
Artikolu 11(1)
Artikolu 11(2)
Artikolu 11(3)
Artikolu 12
Artikolu 13(1)
Artikolu 13(2)
Artikolu 13(3)
Artikolu 13(4)
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 19

ANNESS

Artikolu 5(3) u 8(8)
Artikolu 7
Artikolu 11
Artikolu 13(1)
Artikolu 12(1)
Artikolu 13(2)
Artikolu 12(2)
Artikolu 6
Artikolu 13(3)
Artikolu 13(4)
Artikolu 8(1)
Artikolu 8(3)
Artikolu 8(7)
Artikoli 9(2) - (4)
Artikolu 10(2)
Artikolu 10(1)
Artikolu 10(3)

Artikolu 14

Artikolu 26(1)

Artikolu 26(3)

ANNESS I

MT



Regolament 2408/92

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)
Artikolu 1(4)
Artikolu 2
Artikolu 3(1)
Artikolu 3(2)
Artikolu 3(3)
Artikolu 3(4)
Artikolu 4(1)a
Artikolu 4 (1) (b)
Artikolu 4(1) (c)

Artikolu 4(1)(d)

Artikolu 4(1) (e)
Artikolu 4(1) ()
Artikolu 4(1) (g)
Artikolu 4(1) (h):

Artikolu 4(1) (i)

MT

Artikolu 1

Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2

Artikolu 15(1) + (15)(2)

Artikolu 16(1)
Artikolu 16(6)
Artikolu 16(2)
Artikolu 16(4)
Artikolu 17(1)
Artikolu 17(2)
Artikolu 17(3)
Artikolu 17(4)
Artikolu 17(5)
Artikolu 17(6)
Artikolu 17(7)
Artikolu 17(8)
Artikolu 17(9)
Artikolu 17(10)

Artikolu 18(1)

59

MT



MT

Artikolu 4(1) (j)
Artikolu 4(1) k
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 4(4)
Artikolu 5
Artikolu 6(1) u 6(2)
Artikolu 7
Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2)
Artikolu 8(3)
Artikolu 8(4)
Artikolu 8(5)
Artikolu 9(1)
Artikolu 9(2)
Artikolu 9(3)
Artikolu 9(4)
Artikolu 9(5)
Artikolu 9(6)
Artikolu 9(7)
Artikolu 9(8)
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12(1)
Artikolu 12(2)
Artikolu 13

Artikolu 14(1)

60

Artikolu 16(3)

Artikolu 18(2)

Artikolu 15(3) - (15)(6)

Artikolu 19(2)
Artikolu 19(1)

Artikolu 19(3)

Artikolu 20

Artikolu 25

Artikolu 26(2)

Artikolu 26(1)

MT



MT

Artikolu 14(2) Artikolu 26(3)
Artikolu 15 -

Artikolu 16 -

ANNESS I -

ANNESS II -

ANNESS III -

- ANNESS 11

Regolament 2409/92 Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)
Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2)
Artikolu 5(3)
Artikolu 5(4)
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10(1)

Artikolu 10(2)

61

Artikolu 1
Artikolu 21
Artikolu 23
Artikolu 2
Artikolu 24

Artikolu 22

Artikolu 26(1)

Artikolu 26(3)

MT



MT

Artikolu 11

Artikolu 12

Artikolu 27

Artikolu 28

WV 2408/92 annex and act of]
accession of Austria, Sweden and
Finland, art. 29 and annex I, and
act of accession of the Czech
Republic, Estonia, Cyprus, Latvia,
Lithuania, Hungary, Malta,
Poland, Slovenia and Slovakia,

art.20 and annex II (adattat)
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MT



MT

63

MT



MT

64

W2408/92/KE
(adattat)

ANNESS

III

MT



